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Nem h\mnkomkiazon k I“lhm 8 hltohflr.tr»- hatal i
meg1gé; (a elbfijol, gondolataikat befolyéisolja, kivinsé u.lu .
7 élet telve van kecsegtets eshetOséyekkel azok szfiméra, akik a m nguatlhda befolyés
nak, 8701. részére, akik magnetikus erejiket kifejlesztik.
Bajat ofthonjéban megtannlbatja 8 mbddjit annak, hog)
szokdst minden gydgyszer melllzésével, mikép nyerheti meg mi

hatja jovedelmét, (,"il.“ﬂplth atja diesv: ng}ut fizheti el gondja't, éles
meg csalddi zavaroktol és hogyan képeq oly, esodilatos akaraterdt kifejteni,

mindenféle akadAlyt gikerliez vezetb palyajan.
) Mbdjaban lesz masokat villimszera' gyorsasiggal hipnotizélni és képes lesz
elaludni vagy mfsoka; elaltatni, fajdalmat és szenvedést elizni, Dij- 48 bermentes kon!
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magyarizza, hogy miképpen tehet szert ezen fitokzatos hata-
lomra és miképpen hasanilhatja azt sajit elényére. Papok,
orvosok, figyvédek, kereskedfk ¢s az elSkels tareasdg noétagjai
csak dl(‘.“!éru[l”;{ nﬂlatkwnui\ felble. Mindenkinek ' hasznos és
nem keriil semmibe. Intézetiinket hirdetendo, kuldjik e mivet
birkinek dij- és bérmentesen,

Mintén a mfi magyar, franczia, német, angol és spanyol
nyelven van kozzéteve, bnrmelwk e nyelvek koziil kaphato.

Tessék tiz-filléres levelezblapjit vagy huszondtfilléres
levelét azonnal czimezni:

NEW YORK INSTITUTE OF SCIENCE,
Dept. 144. V. Rochester, NY., U.S.A.
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GALDERUNI EsTOA

Budapest, V., Gizella-tér 1. sz. (Haas-palota)

Szinhazi
latcsovek, §
néinyeles
latcsdvek

diszes kivitelben. Szemiivegek és orr-
csiptet6k a legfinomabb iivegekkel.
Tabori és vadészlatcsovek, csillagiszati
tavcsovek. Prizmas latcsovek, Zeiss,
Busch stb. gyirtmany. Aneroid ¢és
regisztrild légstilymér6k megbizhaté
" szerkezettel. 1d6j6sl6 késziilék. Ablak-,
szoba- ¢és flird6hémérdk. Fényképé—
' szeti keésziilekek. Arjegyzék ingyen és bérmentve.

hatarrendirség, az Allamrendirség, az ertlé-
szet, a posta- €és m\rlrda.szolgﬁlal, valamint
szénos virosi renddrség rendszeresitett szolgh-
lati fegyvere.
Az egyediili pisztoly a vilAgpiacon, a mely-
nek esove lovés kozben épp-olyan erdsen és meg-
bizhatéan van elzarva, mint a legujabb katona-
puskiké, tehit a lovonek

a legnagyobh hiztonsagot

és a legkitiinébb 10vési; eredményt nyujtja

és e mellett kényelmesen zsebben hordhaté. Neégy-

szeres biztositéja van legtékéletesebb kivitelben.

Félk&r.ml kényelmesen felhughaté és bArmikor le-
ereszthetd kaka.sa.

Minden részében teljesen kicserélhet{on
gépmunkaval késziti a
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Kaphato a bel- és kiilféld minden jobb
fegyverkereskedésében. Kiilonféle nyelvii
leiras dijmentesen rendelkezésre all.
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Josef Norbert Keyzlar céghes,
ZONGORATERMET Roth - Kosteletz (Csehorszag)

zsehkundat psztalkendbt, pohﬁrtorlﬂt sth. na-
gyon gzép kivitelben &5 tartds minéségben.
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KEPKIALLITASOK.
! NEMZETI 8ZALON kétszdzadik jubilaris kidlli-

tasdn meglitszik mar némileg a sajto

egyhangi tdmaddsainak hatdsa, a jury
valamivel szigordbb volt a szokottndl. Ennek
daczdra’ még mindig jobb lett volna, ha a
kiallitolt négyszdz miitdrgy helyett csak a felét
fogadjik el, mert nemcsak a szinvonal emel-
kedett volna ezaltal, hanem a rendezés is job-

ban sikeriilt volna & mostani egym#sraagga-
tdsndl.

Ennek a kidllitdsnak keretében mutatja be
Géth Méricz egy teljes esztendé szorgalmas
munkajénak eredményét. Egy-két régebbi képét
is kiallitotta, nyilvan, hogy kénnyebbé tegye
munkéssdganak megitélését. Tovibb haladt a
megkezdett tton, erésen és mnagyot fejlédott
a maga kifejezési modjaban, Impresszioniz-
musa még konnyedebb, még tisztultabb, még

kevesebb eszkizokkel dolgozé lett és szin-
érzéke is erdsen fejlédott. Meglehetésen hiit-
lenné valt régebbi modorinak inkdbb sdtétes,
mint vildgos szineihez, mert igen vildgos, hal-
vanyan fényl6 szinekkel festi mostani leg-
sikeriiltebb képeit. Kiilonosen a halvinysdrga
és kékes szinek skaldjan ér el megleps hatd-
sokat. Az impresszionizmus pillanatnyi meg-
latdsainak sokfélesége érdekli elsgsorban, de
nem egy rajzan tuljut a pillanatinyi értékeken

Goth Moricz : Vasér.

A NEMZBETI SZALON THELI ETALLITASAROL.
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és kozeledik az dllandobb, a typikus felisme-
réséhez. Kiilonosen véarosi részleteket és vasdari
jeleneteket, csoportokat dbrazolé képeire hivjuk
fel kozonségiink figyelmét, Aztan a tengerparti
képeit helyeznék legjobb képei soraba. Ezeken
nincsen valami Courbetra emlékezteté eré és
monumentalitds, hanem anndl tébb szinbeli
finomsdg, ligysdg, melyet apré, kis, élénken
felrakott szinfoltok még jobban kiemelnek.
Egyes jelek pedig azt reméltetik, hogy Goth
ezeknél az eredményeknél sem fog megallani,
hogy tovabbfejlédésére, miivészetének erdtel-
jesebbé valdsdra is lehet kildtdsunk.

A misik miivész, ki gytijteményes kiallitas-
sal szerepel, Jobbagy Miklés, a szobrdsz, még
nem igen jutott el maradandébb eredmények-
hez. Fiatal ember, ki kezdetben nem sokat
tor6dott az anyagszerliséggel, nem szamolt az-
zal, hogy a bronz és a mdrviny egészen mis
eszkozok. Nem igen tudta szobrait kezdetben
vonalban Osszefogni és a jellemzd vondsok
abrizoldsiban festéi elemektsl befolydsolva
dolgozott. Az utébbi évek alkotdsaiban ezek-
t6l a hibakt6l mindinkabb szabadulni kezd,
van egy par kisebb bronzszobra, egy-két mar-
viany mellképe, mely mér jol megdllja a helyét.
Felfogasatél nem lehet bizonyos fiatalos ide-
séget, életerét és naivitdst megtagadni.

A tobbi kidlliték hétkdznapi kézépszertisé-
géb6l nem egy jo csengésii név otlik sze-
miinkbe a tdrgymutatéban. Ha azonban meg-
keressiik képeiket, legtobbjiik csalédast fog
kelteni. Epen azért nem is emlitjiik meg Oket,
sem azokat, kik a fiatalsiaghdl épen esak meg-
emlithetd képekkel szerepelnek, foglalkozzunk
azokkal, kik bevéltoitak itt is a neviikhoz fii-
z6d6 vérakozast: Glaller Gyuldval és Csok
Istvannal. Cséknak két képe értheidvé teszi,
hogy kozeljdrt a rémai kiallitdson a kitiinte-
téshez. A miivész nem tartozott azok kizé,
kik konnyen megtaliljak a maguk egyénisé-
gét; ha visszaemlékeziink munkéssdgdra; an-
nak minden fazisa ujabb kifejezési modok
utdn valé kiizdelmet drult el. A legnagyobb
hatdsokat utolsé éveinek pikturdjival érte el,
melyeken nagyon kézeledett a franczia neo-
impresszionizmus kifejezési médjahoz. De ebbe
a modorba erds egyéni vondsokat tudott bele-
vinni, stilusa egészen zartan alakult ki. Fzek
a képei vannak legkonnyedebben festve, gy
hogy szemlélésiikkkor az alkotis wmunkdja
esziinkbe sem jut, mert nem latszik rajtuk
semmi be nem véltott er6lkddés. Csok modora

messze til megy azon az impresszionizmuson,’

melyet példdul Géth Méricz képvisel, a pilla-
nat megfigyelésén tul erésen stilizdldé eleme-
ket rejt magdban.. S mivel még az impresszio-
nizmus is kozelebb 4ll a realizmushoz, mint
ez az irdny, a kozonség atlaga rendszerint
megijed a Csék képek el6th, egyéniségét Li-
zarrnak latja, mert nem érti meg formiit.

Glatter Gyuldnak egy arczképvézlata feléri
a tarlat tobbi Osszes arczképeit. A miivész
ahhoz az arczképlesté iskoldhoz tartozik, mely
szigorian ragaszkodik a régi értelemben vett
portraitfestéshez. Nem akar semmi egyebet, mint
egy arczhoz és jellemhez filiz6d6 benyomdso-
kat lehetbleg jellegzetesen feltiintetni. De ag,
ki megtekinti arezképvdzlatnak jelzett festmé-
nyét, azonnal érezni fogja, hogy ezen a képen
teljes hiiséggel, mintegy magitol értetGdve, van
megrogzitve egy egyéniség jelleme.

A Koényves Kdélman helyiségeiben Pallya

Celestin a régebbi nemzedek kedvelt festdje -

rendezett kiallitdst. Kivadlt iddsebb genmerdczi-
onkban szdmos lelkes tisztelGje van az & mii-
vészetének, melynek kis formdtumai és minu-

czidzus festési modja nem igen birjik az Gjabb- -

kori irdnyokért lelkeseddk elismerését is ki-
vivni. Pedig ha eltekintiink egy pér alig sike-
riilt tdjképtdl, hiszen ez a tér soha sem volt
a miivész hatalmiban, el kell ismerniink, hogy
a magyar parasztsdg, de kiilondsen a vésdrok
vildgdnak megfigyelésében és szeretetteljes &b-
rizoldsédban kevesen mérkizhetnek meg Pallyi-
val. Kicsinyke kis képein sokszor meglepé
jellemzetesen van egy-egy tipikus arcz, jelenet:
ellesve s épen oly kinnyeden meg is festve.
Ezeken az ujabb képein mintha engedett volna
valamit festésmodordnak hajszdalnyi finomségd-
bél, mintha régi, teljesen ténustalan képeinek
néha merev szinei melegebbekké és egymdsba-
olvadébbakkd valtak volna.

Farkas Zoltan.

1S EVEK.
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REGENY. IRTA KAFFKA MARGIT.

Mar nem szopott. Kemény, életrevalé, kove-
telé kis széja csiicsdritve maradt, pardnyi oklei
szorosan Osszecsukva édes aludtdban. Lém,
hisz olyan driga egy ilyen csepp. .. el leheine
igy nézni sokd. De a mdsik ketté bémbdlve
rugdossa odadt a gyerekszoba tapétds ajtajit.
¢Anyu, kévét!» «Mimi-mama, kivi-kdvé!» Most
mér kaczagnak, a kicsi utdna mondja a na-
gyobbiknak. «Mimi-mama !» Jaj, felkdltik ezt
a parényit!... «Lesz csend odabenn? Ejnye,
garazda kolykek, ha bemegyek a sepriinyél-
lel!» ... Egy percznyi csend, halk pusmogds.
«Tavé In De hol az a pesztra, a nyomorulf olah
bornyt ? Nem bir velok, vagy kiszokitt plety-
kdlni a konyhaszolgaléval! Puff!... Jaj, most
odavigta magdt valahovd Zsuzska, a kiesi! Ur-
isten, meg kell bolondulni itt!... Te, te ala-
valé féreg, hit hol jarsz te? Itt kell hagyni a
két gyereket magédra, az ég6 lampa a falon?
Mit hebegsz? Hol jértdl? Kitépem azt a pisz-
kos csepiikontyodat, te! Jaj... hat vérzik az
orra ! Odanézz ! Vizet hozz, 6kor! A lelkeden
megyek keresztiil. Na, idetartsd ! Te meg ne or-
dits gy, jaj, Istenem, 'isz mem tort csontod!
Na, hisz semmi baj mar !

Halkitom a hangom félig elrostellkedve, a
hogy perczek alatt higgad az idegroham-szerii,
magambél kikelt diilhom, a miben az életem
minden nytigozotteége, csigzott, elégedetlen,
legyiirt és keserii asszonylényem lézong fel igy
néha kiszdmithatatlanul, csunydn, betegen. A mé-
sik szobaban, hallom, Dénes jér-kél, tapogat
tigyetlenkedve a pipa-asztalon.

— Jaj, ott lAmpa se ég! Indulj hat, itthon
az ur!... A tiizre is tegyél, osztdn terits! De
raggogjon az & pohdr, annyit mondok !

, mennyi bajjal, kiizkodéssel lehet elérni,
fenntartani a régi esint, a megszokott, ragyogéan
fényiiz6 tisztasagot egy ilyen sokgyerekes, kevés-
gzobds haztartdsban; olesé szolgdléval, tizen-
hérom eszténdds, bamba kis pesztraval, és ilyen
férj mellett, a ki minden kényelmet szulténi
természetességgel megkivan, de maga hajszdl-
nyit nem lendit; tin egy kihullott szeget se
tudna falba-verni a hiidéses wujjaival... Csak
il és pipal; elgondolkodva merén maga elé,
nagy kék szeme el-elmered szinte a esibuk fiist-
Jjébe. «Hidba, mar ennek igy kellett torténni.
Igy volt elrendelve!s ... Szinte ldtom, hogy
ilyesmit, mindig ilyenfélét gondol. Es én valaha
szellemesnek, érdekesnek, eredetinek ldttam ezt
az embert!... De mdsforma is volt akkor
még; tin 6t is, mint engem, eltompitotta, k-
zonségessé, fdsulttd fette ez a mindennapos
torGdés, bajok, nytigik. Igen, de 6 nincs benne
tigy, mint én! Az iroddja kiilon van, onnét
kaszinéba megy, kértyazik, emberek kozt van,
hireket hall a vdros minden dolgdrél; a mi
elevenséy, kellem, gondolat van benne, azt ide-
genek kozt adja ki. Itthon csak eszik, alszik és ki-
szolgaltatja magit a naponta leolvasott konyha-
pénz fejében, olyan médra, mint a kit semmi
sem kot, mintha egy naprél a masra feleldsség
nélkiil oddbballhaina innét egyszer, Sehol semmi
biztonsig! Ugy éreztem, a levegében l6g az

-egész €letem ezzel a bdrom porontytyal egyiitt;

az agyvelémben zakatolt, hajszolt és gyotort
ez a talajtalansig. Minden hajlamom arra valé
volt, hogy egy méashoz, férfihoz kapcsolédva, 4!-
tala legyek, tegyek és akarjak; de ez elsiklott,
az uwjjaim kozt és nem lehetett beléfogddzni.

A kicsik elcsendesiiltek, dlmukban szipogva
a girds utdn; mi némdn iltink a vacsordndl,
és dalt bennem a fojtolt harag, mikor elnéz-
tem, hogy forgaija kelletleniil a villat a pecse-
nyés talban. 4

— Megeheti; — széliam rd végre tan reked-
ten az indulaitél, — j6 az! Néhanapjén le-
ereszkedhetik efféle granszenyér is a mi sze-
rény hdzi konyhdnkhoz, '

— Mit akar megint, Magda? — kérdeste
rammeredve, hatdrozatlanul és reszketeg kezé-
ben megallt a villa.

. — Semmit! Csak az a megjegyzésem, hogy
tizszeres pénzért se evett sokkal kiilsmbet a
tegnapi pezsgls vacsorin, a hol ilyen jol el-
rontotta az étvigyit.

(Folytatés.)

— Mi baja velem, kérem ? Héat mdr a falatot
se nyelbetem le itthon gdnesolddas nélkiil?
Vétettern magénak ?

— Nekem ? Dehogy! Semmi kozém hozzd !
A maga pénzét kolti; no, mondja hét, a maga
kifizetetlen legénykori szamldi fedezetét, a maga
adoMhtralékjat, az figyvédi kamara tagsdgi dijat,
a miért ma is jott, lattam, figyelmeztetés; és
mindent, a parasztok bélyegkiltségét is; ezek-
nek a boldogtalan kis férgeknek a rubéra, isko-
lara valdjat . . .

— Meg a maga dominiumat is. .. miért nem
mondja! A tézeguradalmakat, sulyomerddket,
csikesordakat; holdbeli sz6loskerteket? Igen,
én mér ilyen gazember, haramia, mésokon
é16sdi vagyok! Ks ezt maga mondja nekem,
Magda ! Meri mondani?

— M#s nem is mondhatja. A driga eszem-
iszom czimborak, a boroskancsok, a megye-
gytilésezd falusi jofélék nem is mondjdk bizo-
nyosan.

— Mit beszél ostobdkat? Kiilonben is a
maga rokonai azok egytol-egyig. Becses fajtdja,
mit kisebbiti?

— Méar az igaz, nagyon a kegyiikbe esett.
Persze, tud veliik inni béven, a kasszirnékat is
maga szerzi nekik, még hegediil is a rosz ke-
zével, ha egyet szélnak, a Banké czigany mes-
terségébe drtja magat.

— Hm! Baratnéjatd], az deskds asszonytol
igy értesiilt?

— Akéarkitél ! Azt hiszi, nem tud réla a fél
véros ; a miért ki se mozdulhatok, nem hallom
meg a viselt dolgait. Szégyen ! Maga a pojacza-
juk taldn ... Bezzeg nem szerették szegény
Jen6t, mert kiilémb volt ndluk. Magat felkap-
tdk, pedig azt se tudjik, honnan val6, ki-mi
volt a nagyapja még. De leziillottek 6k is azdta,
végiiket jarjik, most mar akédrmiféle ember jo
nekik. Hol a régi gég? Tiz évvel ezel6tt ra se
néztek volna egy jott-mentre. .. .. .

— A milyen én vagyok. De hallja, most mar
vége legyen ! Elnézek, a mit lehet, de ha sziz-
gzor szoptat is, az Istenit, a ki bolond, men-
jen, csukassa be magar, van mdr ott egynéhény
atyjafia . . .

-— Pfuj. Szégyelje! Ezl hénytorgatni!

— Maga kezdte. Azt mondta, potyafriler va-
gyok; tdn a maga rokonai fizették a vacsora-
mat. Na, tudja, ha én egy kortyot is lenyeltem
mds jévoltabol . . .

— Az a baj épen. Tudom, elég bolond ahhoz.
Kértydn is mindig veszit. Elég aldvalék, hogy
letilnek magéval és elnyerik a pénzét egy ilyen
koldus, tehetetlennek ; mikor tudjék, hogy a
szegény csalidja nyomorogja ki otthon. Esz-
tenddszdmra ki nem mozdulhatok, nines egy
tisztességes rongyom.

— Miért nincs ? En ittam el azt is ? Hol van-
nak bamar azok a dominiumok?

— Igy csak egy olyan kételességtelen léha
gondolkozhat . . . egy ilyen ziillott muzsikus. . .
nem is férfi. Harom gyereke van, elfelejti ? Hat
miért dolgozom én itt véres veritékkel, ha még
testirnhét se érdemlek ?

— A mit én rdm dolgozik, egy j6 cseléd ol-
csébban és panasztalanul tudnd. A hérom gye-
rekit meg én akartam ?

— Hat taldn én? Jaj, ne kisértse az Istent,
elvetemiilt! Bar el is venné szegényeket! De
bezzeg, mikor Marcsinak sarlahja volf, szaladt
am lohalélba egyik doktortél a mésikhoz, Most
meg igy beszél. :

— Bizony, szinom is szegény joszdgokat.
Maga fogja nevelni. LTI

~— U, szerencsélen. Bircsak eszébe juina

egyszer Jakobi doktort kifizetni, a ki Marecsit

gyogyitotta. Jobb volna, a pezsgés, kasszirnds
vacsordk helyett.

— Mér meg a kasszirnék! . . . Ezt is deskds
Trézsi mondta? Héj, haj! De nagy legény is
lettem én mér. Hiéba, na! Megifjitott !

— Meg biz az a vén csoroszlya, a dréga
Ilkdja. Azt hiszi, nem tudom, hogy el-elldtogat
néha. Egyiitt bagéznak. Tizenot szivart fiistol
el a vén fogatlan napjéra. Ugy kaczagjak egyiitt
a viligot; meg engem is, a jo bolondot, a ki
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itt 611 magat. Hja, alte liehe ! Neki a kénnyebb
TEéRE letU”.

— Ha gy volna is! Ha kaczag velem, meg
gzivaroz velem, csak kellemesebb, mintha hir-
pidskodnék. Kiilonben az a maga rokona,
Flég szégyen, hogy haragoskodik vele nyiltan,
vilag csifjira, ilyen ostoba féltékenység meg
czighnyné-pletyka miatt.

— Féltékeny magéra az 6rdog! Hanem agz
igaz, hogy jol kikereste az embereit a rokonaim
kozil is.

— Ne mondja ! Tén a féleszii mostohaapji-
val bardtkozzam inkibb, a ki halomra gyiijti
a viladgirodalom szinét-salakjat, dsszehabzsolja,
mig megzabil az esze belé. Most valami bo-
lond szélhamos német pap konyvébél tanulja
az egészséget és a mnagypiacz gyil oda regge-
lenkint bamulni a racskeritéshez, mikor mezit-
1ab sétdl a tizlépésnyi kiskert fivében, a hetes
meg mogotte jir a vizeskanndval és ra-rélogy-
gyint a liabikrdjira. Hzt kéne nekem is, tgy-e?
Vagy a hires Csaba ocscsével tartani a barat-
sagot, a rugott katonatiszttel, a kinek kardja,
esakdja zéloghan volt, & mikor be kellett volna
rukkolpia. s a kit most mar a harmadik
jegyz6 melldl csaptak el, mert még annak se
jo, jegyzésegédnek, ha leiszsza magait, az drok-
széleken szedik Gssze mdsnap. Szép koszora a
kozelijei, az igaz !

— Hagyja békében 6ket! Van azok kozt te-
kintélyes, tisztességes ember is, jozan, szorgal-
mas, de az olyan nem is néz magéra.

— Persze . . . Istvan, a kitiiné Istvin, a koz-
jegyzé 1ur. Ez mar esak szépen kisemmizte a
harom testvérét; miért is ne ? Ha annyi esziik
ge volt, mint a tyiknak; mert az is ka-
par magéinak. Persze, Istvin nem néz ram ; de
magéra vajjon néz-e, meg az anyjara? O most
nagyurakkal czimboral. A felesége a fispinné
belsé komorndja lett, kedves fraj-ja, a kivel
oriilt - rubaszdmldkat ecsindltat, magdval hur-
czolja utazni, fiirdbzni. Az a kis félszeg liba-
asszony majd elrepiil, a nyelve is megoldézott
mar, a szeme is kinyilf, az a «derék, jozan»
ura meg fizet, mint a koles. fgy mér csak el-
érhet az ember egyet-mést a vilagban, mi?

— 0, de nagy sor! A baréné edes unoka-
testvérem ; nekenr”és-mem -Kalés Agnesnek.-
Mig Vodicskané voltam, mondhatom, inkébb
6 jért én utanam, mint megforditva. De most
bizony, hidba; az asszonyt az ura utdn be-
esiilik.

— Hét hidba no! ¥n mér ilyen megvetni-
valo, semmihdzi, kivetett friter vagyok, a ki
lefokoztam, magamhoz rantottam magét. Csak
azt csodilom, hogy elfogadja még télem egye-
16re ezt o fedelet és az én léha és tokfilké mi-
voltom, potyfzé munkim egyéb apré jarando-
sigait, a miket reggelenkint, mig alszom, szor-
galmasan kiszedeget néha az éjjeliszekrényem
fibkjabél ; a pénstdrezam minden zegét-zugit
megvetéssel, de buzgé szarkamddra atkutatva.

— Legalébb azt mentem meg a Rozmaring-
utezatol.

— De tajékozott! Braveé !

— Mibél vennék tejet néha a harom artat-
lan gyerekének; hogy fizetném a cseléd bérét,
a tiizifat? Abbdl, a mit naponta odalék?

— Na! Hadd prébalom hit meg, szerezhe-
tek-e reggelig egy kis potydt valamelyik jeles
rokona jovoltabol. Ha mér én ilyen vagyok...

Midr el6bb menni késziilt, kiverte a pipdjdt,
lassan, médosan kereste ossze a feloltét, botot.
Ez a frazis csak formds dtmenet és ginyoros,
lenézé, konnyed befejezés akart lenni, De azért
lassan pakolédzott, mint a ki félig ontudatla-
nul, vagy valami régi szokdsbol, arra vir, hogy
marasztgassik, békitsék. «Csak menne mir,
csak gietne, pusztulna hét, ha mar ugyis...!»
gondoltam konokul, mert nem is tudva, tdn én
is féltem, hogy marasztani fogom mégis, vagy
visszahivni egy békité mozdulattal ; vagy lat-
szatra nydjtani még a hosszii és izetlen szb-
vitat, de egyre enyhébb ellenvetésekkel, lassan

lehiggasziva, panaszkodasba, kérlelésbe han-

golva dt; vagy elsirni magam hirtelen, szenve-
délyes, vergddve felszakadé zokogdssal, hogy
visszalépjen az ajt6bol, megilljon folottem né-
mdn, tehetetleniil, megbdinén vagy engesztelve
és a fejemre tegye, majd lejjebb a derekamig
cstsztatva simogaté kezét; vagy egyszertien
elébe dllni a kiiszobdn, a perlekedéstél ki-
pirulva, ideges, csillogé szemekkel, lihegd orr-
lyukakkal, de mar kifujva magam, felkaczagva,
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belékarolva . . . Mert mind, mind ezeket & mé-
dokat kiprébdltam médr, ezeken a stddiumokon
tal voltunk. Négy évi hézassdg volt mogot-
tiink. Elfasultam ; bizonyosan & is! «Azért se !
Most mar esak menjen !»

De hogy egyediil maradtam, fojtogatott a

keserii sirds ! Ez az én életem ! O taldl kirpét-
ldst, de én itt fogok vergédni idegesen a forréd
parndkon és nydvogni fog az a kis féreg egész
éjszaka az izgalomtol felzavart, rt6, ideges tejet
sziva. [0 neki beesesebb egy festett képii rongy ;
vagy az a vén fogatlan néstény réka is, a régi
szeretije, a kihez tén ¢én rém, a hdézassigdra
panaszkodni jér ... s nekem nem~lehet bo-
szttt allni, visszaadni; mozdulni ge lehet ettdl
a harom koloneztél. De el is litott az élet, de
meg is vezekeltet! Do hit miért is, ugyan
miért? . . . Jol lehervadtam hirtelen az utolsé
évek alatt; az alakom szétment a sok gyerek-
t6l, ellomposodiam az 6rok szoptatisban .. .
Hét mdr nekem semmi se jén, hidba! Csak
lélekszakadtig munka, Osztokés kiotelesség.
. — Mi minden var rdm, mig ezek felndnek !
s még lehetne tébb is. .. 6, Isten 6rizz! Ha
most marasztom, visszatartom .. . igen, igy
még mindig tudok hatni ra. De tébb gyerek;
nem, azf mar nem birndm. Inkébb meghalok!
Midr nagyon megelégeltem.

Tlyen ember mellett, ilyen apatél ! «Xin akar-
tam &6ket?» ezt kérdezte az imént is. Mikor
uthan voltak is, igy bant velem, tugy viselke-
dett, mintha én magam volnék csak az oka,
hogy lettek. Milyen més volt a szegény elsé
uram szinte bocsdnatkérd, hélas, felelds és
meghatott gydngédsége ebben az iddészakban.
Jend, az egy szent volt. Egész, igaz, komoly
érzést, lelkiismeretes ember, a ki meg tudott
halni, mikor egyszer elvesztett egy jdtszmdt
az élettel szemben. O az életet «vagy-vagy»
formaban vette és élte, nagyon komolyan és
a végsd konzekvenczidig, Ez a ligylelkt, konnyd
kod-ember itt inkabb az «igy is, amtgy is»
moédjan bédorog at a vilagon, mindenbe vélet-
leniil jut, mindennek csak foldtte vagy kiviile
lebeg, nines igazén benne semmi komoly em-
beri dologban. Mi néki a csaldd, asssony, hiva-
tal, munka, rang? Csakhogy itt is, ott is jol
érezze magit; és ez mai napig is sikertl neki.
Mi]ljyen ember !

s én mégis ezl szereftem. Vajjon ignz sze-
relem volt az?... De hisz most is foglalkoz-
tat, meggyotor, lazit, bant; kell, hogy béntsam,
kell, hogy gytiléljem. Fontos nekem. Iis hidba ;
6 téle vannak egészséges, telivér, gyonyord
gyerekeim. '

Ott szuszognak bent édesen a kis meleg,
fehér vaczkokon, szép, piros, pufék képik,
szke, puha hajuk (mint az apjuké), meleg, j6
szagu kis testiik ott liheg az ernyds éjjelilam-
pas lankatag félhomdlyaban. Hat ezek, ezek az
enyimek az életbl. Asszonyok lesznek valaha,
mint én. De nem akarom, hogy a sorsuk leg-
kevésbbé is hasonlifson az enyémre. Majd te-
gzek réla! Erre még jo lesz az én életem !

XX,

Megint évek . . . évek!

Ezekbol az id6kbol alig maradt bennem eg{yéh '

emlék, mint hogy minden évszakra harom pér
1) gyerekezipé kellett, meg valami ruhdcska is
mindegyik iskoldsnak; mert mindendron ...
mindendron esinosan, rendesen akartam jiraini
Gket. s hogy micsoda veszddségbe, harezba,
vérrel-bottal kizsarolasba keriilt, mig az apjukon
mindezt meg tudtam venni! Sokszor a tirezi-
jabol, a parndja alol lopkodtam ki egy-egy
tizest; ha éjszakdn odamulatott és mélyen, hor-
kol6, nehéz alomban aludt késé reggel. llyen-
kor legjobban lehetett; mert ha észrevette is,
nem volt biztos, nem valam(i1 lmszin:lxﬁnek, okzi-
dnynak i egyébnek adta-e oda éjszaka.
%?egyn ére‘ztea%ga %glkiv&dat, szégyelte magit a
kijézanodds kelletlen perczeiben és esak a foga
kizt karomkodott 8 mosdéndl, gargarizdlis,
priiszkolés kozott, mig koriilte lohalilban folyt
mér a regzeli takaritas, lelkendezd, lohol6 siet-
ség, criszolds, cselédhajszolds. ¢Jaj, a keserves
Uristenit! A rablé fajzaténak. A haramiabandd-
nak!. .. Hova jutottam ? Mivé lettem, miéta a
karmai kozé kaparitott. Az dspiskigyd ... azlv
Ez mind én voltam ; mert igy ment mar és
még tigyabbul is mikoézottink! . . . Hogy fejlé-
détt ez, hogy juthattunk iddig? — kérdem on-

magamtél most a csendesiilt, zavartalan ma-
ghnyban, az Oregség szelidiilésében. Istenem,
fokonkint, lassan sillyedt az egymdssal-béné-
sunk, a viszonyunk ; és tulajdonkép csak szavalk,
egyre nyersebb, komiszabb, fékezetlenebb, csu-
nydbb szavak jelezték ezt az utat a lejtén. De
mi is torténhet két egyiitt-é16 ember kozt egyéb,
mi lehet fontosabb; mint az, a hogyan idén-
kint egymassal beszélnek. Johetnek kozbe békii-
lések, még heves szerelem-perczek is ; de egyet-
len sz6 sem hangzik el nyom nélkiil. A gyiill-
kidés egy-egy felesigizott, pillanatnyi, féktelen
szitka ; vagy a szemrehdnyé éleskedések gonosz,
kegyetlen csapéisai, a hogy a lélek vagy a hiu-
sdg legfdjébb helyeire taldlnak, a mult leg-
kinosabb, legkényesebb vagy legdragibb rejte-
keiben ontik szét a profinsdg vagy szertelen
gliny epemérgét; a hogy végre mar csak azért
kidgltanak egymas felé becsmérls sziddsokat,
alaptalan, képtelen, lazité vadakat, zagyvin
szenvedélyes, lihegs, szinte csuddlatos kitaldld-
sait a roszasfignak, hogy a misiknak fajjon,
még-még fajjon; és kidradjon, utat leljen be-
16link a fojtogatd bosszl, megaldzottsig vagy
lenytigszottség kinja, 6, ezek mind csak sza-
vak, igaz; de rettentén visszahainak az érzé-
sckre és mindent, mindent Osszerombolnak.
Lgy-egy ilyen bomlott, esinya jelenetre johet
megesendesiilés, elszégyellés, ujra kozeledés ; de
a kovelkezé alkalommal csak még pokolibb,
még szornytibb lesz az iitkozet.

A paraszt hézaspirok legalabb Osszevereked-
nek, ellatjak egymast és igy, testileg dithéngik
ki magukbdél az ingeriiltség e szinte testien ki-
nos, ideges fesziiléseit; de magunkfajtdndl ez
sem lehet. A nevelésiik vagy mads elfogultsig
ettél a végsé perczben visszatartja a férfiakat,
és a diih bennmaradt fullinkja drtébb, mint a
ki nem tombolt szerelemvigy.

Melyikiink volt a roszabb, én-e vagy 6?
Most, messzirél, tisztdn litom, hogy az ideges-
gégtol, testi és lelki tulfeszitettségtél én szinte
fél-6rilt voltam egy idétajban. Gazdag emberek
utazésra, gyoégyfirdére, mostansag szanato-
riumba mennek ilyen allapothan ; nekem hitizni
kellett az életigit megszakadésig. Asszonyéveim
virdgjaban, nyaram delel§jén itt voltam; meg-
lepve gondtél, gyerektdl; térsasighoz szokott,
valaha iinnepléssel koriilvett lényem maganyra,
elvonultsagra kényszeritve; kiilsém dpolatlan,
elhanyagolt, asszonyhitisdgom és minden érzé-
sem mellfzéssel sértve. Tudom, hogy vadul
féltékeny is voltam arra az emberre ; leszéltam
szemtdl-szembe, lihegve a gytldleitdl szértam
felé a sértéseket; de eszeveszett izgalommal
vartam este, ha megkésett és meggyanusitot-
tam asszonyokkal a legképtelenebb mddon.
Ilka, a fogatlan vén sdrkdny, a régi kedves...
ez volt az allandé hébortom; és ha néha (tin
csak hogy ingereljen) védelmébe vette a sza-
vaim ellen, akkor nem birtam magammal t5bbé.
Pedig éreztem akkor is mar, hogy ezek az oriilt-
ségek okoztik, hogy alulkeriiltem a kett6nk vi-
szonydban. Milyen képtelenség is volt! Bgy
ilyen rokkant, otven felé jaro, életével tehetet-
len embert . . . Ha hazaizent, hogy ne vérjuk
vacsordra, mindig czéduldt irtam én is és
visszakiildtem a fiuval; szidds, fenyegetés,
gyanu és sértés volt a czeruzival firkdlt, kisza
sorokban; az asztaltdrsasig észrevette mar és
mosolyogva bosszantotta 6t: «Dénfs, jon az
ordré ! Meddig kaptal kimendt ? Kukoriczan tér-
gyepiilsz te holnap !» — Hajnaltdjt, mikor itta-
san hazajitt, e miatt forrt még benne a méreg,
biar homdlyos volt mar minden a fejében; de
ilyenkor daltan jari-kelt még dongd, nehéz lép-
teivel, borszagt6l gozblve, keresstiil-kasul a hé-
rom szobdn; s én estét6él le se hinyt, szdraz
szemekkel, mély alvdst tettetén, de sipold orr-
likakkal, végsbkig fesziilt idegekkel tiirtéztettem
még magam ; de robbanva tort ki beldlem egy
elviselhetetlen pillanatban minden.

— Aldval6, részeg, nyomorult! Mit jar itt,
miért nem megy az odviba! Még latni is utd-
lat, a kozelsége is fortelmes!

— De kényes!... Hej-ha, milyen fenirdl
beszél ! Csak azt csuddlom, hogy hét esztendeje
oszi mar egy ilyen nyomorulinak a kenyerit,
felszijja a keserves veritékit. .. kigyo ... az
életén rag, mint a pideza, hogy le nem rizha-
tom ... mint a kiészvény, a mitél nines me-
nekvés, a pestis . ..

(Folytathsa kovetkezik.)
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Czenez Janos: A tikor elétt
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Gdth Mériez : Breton haldszbdrkik.

CSANTAVERI FORSPONTON EJJEL.

Ziorg6 forsponton utaztam, a hogy téled jottem el
Zorgd forspont barna sirban éjjel im, igy énekel :

E faluban van egy liny,

Kicsi fehér hdzba.

Két keze két puha szdrny,

Tiizzel pintlikdzva.

Elmaradoz a kis hdz,

Fut a forspont, osszerds.

Hiivos éjben ziig a vér:

Csantavér. Csantavér.

Es a forspont tovabb utaz, a bakon egy gyertya ég.
Zorgd forspont déczdgése tovabbad ezt mondta még :
Mustos 6sz van, mustos &sz,

Vig szekerek jonmek.
Rajtuk il az ittas csGsz,
Oriil ‘az frémnek.

A subdja j6 meleg,

Rajt egy lyinynyal enyeleg.
Egyet fordul s hazatér. ..
Csantavér. Csantavér.

ST T e

Jobbagy Miklos szobrainak gyiijteménye.

A NEMZETI SZALON TELI KIALLITASAROL.

Lenn a kicsi dllomdson pofékelt mar a vonat.
Zorgd forspont bicsuzdsul gy folytatta dalomat :

E faluban sir a szél,

Amerre én jirok.

Bregény vandor atra kél,

Mogotte egy drok.

Sdros drok, nagy drok!

fgy halnak a betydrok,

Kikbe 4lmot csalt & vér...

Csantavér. Csantavér.
Semlyd Zoltan.

VASARNAPI UJSAG.

51. szim. 1911, b8. EvroLyvanm.

Glatter Gyula : Férfi arczkép.

4
i Pallya Czelesztin : Ujpesti piaczi részlet.
i A NEMZETI SZALON ES A KONYVES KALMAN KIALLITASAROL.
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SZERELEM HALDOKLASA.

ELBESZELES. IRTA BAN FERENCZ.

Mér hosszu ideje csak futdlag, szérakozottan
gondolt az asszonyra, a mikor egy ujsaghir
ismét eléje vardzsolta csuddas termetét, nagy
barna szemét és a hideg, de mégis magihoz
koté mosolydt. Az ujsighir Holly P4l, a nagy-
nevii festémiivész siremlékének leleplezésérél
szolott és a mint olvasta, hirtelen eszébe ju-
tott valami foljegyzése. Zsebébe nyult; elo-
kotorta bérfedelt, nagyon gytirott noteszdt és
ralapozott egy oldalra . . . Nagyon régi lehe-
tett az irds, idegen ember bizonydra nem tudta
volna elolvasni a czeruzdval irott, teljesen el-
mosddott szavakat, de Szekeres Elek észre sem
vette, milyen elavultak a betiik, mint a nyom-
tatdst olvasta : sNovember 10. Kimenni teme-
tébe. Siremlékavatas. »

Végigfutolt testén az a gyonyorkodtetd ér-
zés, a mit ez esemény bejegyzésekor érzett.
Akkor még nagyon szerelmes volt a gyonyori
ozvegybe s akkor még ugy gondolt movember
tizedikére, mint a didk arra a napra, a mikor
kézbe veszi az érettségi bizonyitvinyt. Most
azonban csak az emlékek melegitették szivét;
a hosszi elszakadds jégfalakat rakott szerel-
mére és semmiképen sem tudta arra hatdrozni
magit, hogy kimenjen méasnap a temetdbe.
A mint tépreng és évidik, egyszerre maga el6tt
litja az Ozvegyet és erre tugy hatarozott, ki-
megy, de esak akkor, ha szép 1d6 lesz. Mésnap
borult volt az ég és lagy esdeseppek peregtek
kalapja karimdjardl, a mint elére botorkdlt a te-
metd dsvényein. Készitgette magat a gyonyorii-
ségre, a mikor kezet fog az asszonynyal.

Mig elérehaladt, aggédott egy keveset, vajjon
rataldl-e a siremlékre, de alap nélkiil valé volt
e félelme, mert egyszeribe megpillantotta a
gyonyord, magasba nyulo sirkovek kozt a
durva zsakvdszonnal befédottet. Ez az, mondta
és megdobbant a szive. Esernytk alatt nagyon
sok feketeruhds tir &1l a sir korott, kissé meg-
zavarodott, a mikor a maga 6ltozetére nézett.
Sok 1r, sok holgy érkezett mér, de az asszony
még nem volt itt. Tavolabb néhdiny iires koesit
latott és elégiilten gondolta: 6 is kocsin jon.
Szétnézett a megérkezettek kozott, de semmi
kapesot nem talalt a vontatottan tereferéld tér-
sasdg és a maga érzésel kozott. Az dzvegygyel
val6 ismeretsége rivén kissé folottik dlléonak
érezte magat és tgy kizeledett a leboritott sir-
emlék felé, a mint rokonok szoktak kézeledni.
Biztosan és az egyiittéltség megszokottsdgival.
Hideg futott 4t a testén, a mikor az emlék
tovében friss virdgot litott és kesergdn konsta-
tdlta : még mindig nagyon szereti. Mintha el-
lenséges dramok szdllndnak feléje a leboritott
emlék fel6l, olyan messzire hazddott.

Elallt az es6 és vidimabb lett a tdrsalgis;
az els6 mondatokra teljes erejéh6l figyelt, de
azutén nem tudott tovabb érdeklddni. Az utat
leste, nem jon-e mér s a mikor semmit sem
litott, végig hordozta szemét a temetd ldtni-
valdin. A sablonos fekete, vagy fehér obelisz-
kek kozott akadt néhdiny moldern miivészibb
siremlék is. Itt-amott eziprusok hintették sze-
liden s6tétlé drnyat a kiovek csillogdsara. Té-
volabb ferdén letért, rovatkos oszlopot pillan-
tott meg. Ongyilkos, gondolta és dhkénytele-
niil megborzongott. Megfordult. Abban az irdny-
ban kopdr mezdség fogadta. Valamivel tdvolabb
frissebb sirok kovetkeztek, némelyiken még zol-
del6k a koszorik, de a legtobbon sérgik, el-
fonnyadtak. Messze-messze hatalmas mauzoleu-
mot litott és a mint nézte szemmeresztve a
tavolsig kodét6l eltakart, csak tudatiban é18
temetdfalat, tal, tal rajta hallotta elhalé zaj-
jal, mint robognak a villamosok. Puba gordii-
lés riasgtotta fol; koesi jott s azt hitte, az
asszony érkezett. Mas volt. A letakart emléket
nézte. Nem ismerte a férjet és a lepel aldl
valé kidomborodasokbél igyekezett megallapi-
tani, milyen lehetett. Rdemlékezett, hogy az
dzvegynél latta a siremlék tervrajzat ; pillavilla-
nasig kinos érzés gyotorte, miért nem emlé-
kezik a halott férj arczdra, de azutén elsimul-
tak az arczdn keletkezett reddk. mert eszébe
jutott, hogy akkor még nagy, fehér folt volt
a fej helyén.

Megjétt az asszony : egy fiatal és egy Gregebb
ur tarsasdgdban. Vélegénye, ijedt meg, a mikor
rapillantott az ifjabbra. Kozeledett, de a hir-
telen Osszesereglett tomeg eldllta az 1tat és
csak az asszony kalapja cstcsdt lathatta. Be-
furakodott kozéjiikk. Maga sem tudta, miért, de
osszeborzongott, a mikor egy-egy czilinderes,
feketeruhds tr kétrét hajtott papirost huzott
ki a zsebébdl és végigkalandozott rajla a sze-
mével, miel6tt visszadugta volna. Benne volt az
ozvegy felé tolongé sokasigban. Kellemetlen ér-
zés futott 4t rajta, a mikor hozzdsimult a finom
ruhdkhoz és a dorgolédzés révén eszébe jutoth
eselédjiik, a mint surolja a konyha kovét. Hitha
meg sem ismer? ! Ez a foltevés megbénitotta a
labat és nem mert el6bbre lépni. Fullaszténak
érezte a levegdt és menekiilt.'A mint kifelé tola-
kodott, igylétta, mintha minduntalan eléje helye-
z6dnék az 6zvegy fehér, karcsi keze ; gy érezte,
mintha hivnd, hivogatné ujra vissza, ujra ma-
gihoz, de ellentdllott és menekiilt az ellenté-
tes irdnyba.

Lapos sirkdre 4llt s innen nagyon jél lit-

-hatta az asszonyt. Sdpadtabb, megtortebb vo-

ndsti volt, mint a képzeletében €16, de ezt a
megoregedést a mai nap izgalmainak tudta be
és olyannak, a mely el is milik a mai nap-
pal. Mégis némi kidbrandulast hozott magaval
ez a megallapitisa és régi szerelmét mdr csak
akkor érezte megélemedni, a mikor ésarevette,
hogy az eldkelé urak, az eldkelé hélgyek mily
kész hédolattal jarnlnak aldzatos kézfogasra
eléje és mily biiszke Gntudatossaggal, a maga
értékességének tokéletes ismerésében fog kezet
veliik ; hidegen, de azért mégis felette szere-
tetreméltoan. Meghatotta ez a jelenet, kony-
nyek tolultak a szemébe és 1ugy szeretett
volna most kozeledni, odamenni a biiszke szép-
séghez, hogy mint a 16bbi, aldzatosan 6 is
kezet fogjon vele. Megbecsiilbetetlen értéke
volt eldtte e pillanatban az 6zvegy kézfogdsi-
nak és ugy képzelte, hogy az mint valami
ragyogéd udvar pompazd kirdlyndje lehet csak
igazi, szépségét, lelkét, kiilsejét mélton meg-
illeté helyén. Olyan kiesi, olyan jelentéktelen
volt e mellett az asszony mellett mindenki, a

ki esak feléje kozeledett. Megismert néhanyat

koziilok ; nagyhirdl irék, szobriszok, festék, egy
allamtitkdr, de mind e ragyogé neveket meg-
indultsag, folényességitk megérzése nélkiil mor-
molta el. Nézte, nézte, tigy vélte, igen tdvol van,
elérhetetlen az 6 szdméra és akkor megpillan-
totta a fiatal embert. Haragosan nézte egy ideig
akozonyos arczot s azutdn megértette, hogy nem,
ez nem lehet volegény, hiszen a boldogsag kii-
lonben ott esillogna a szeme titkorén. Akkor az
asszonyt vizsgilta és azt igyekezett kiolvasni
vondsaibdl, hogy él-e még benne a halott ura-
ért valé rajongd szerclme, a melyet annyiszor
dicsditett eldtte, mindannyiszor végtelen kin-
Jéra, végtelen szomorusdgara. Nem litott benne
semmi olyasmit: hideg maradt az ozvegy
szeme akkor is, a mikor a szeme a beburkolt
emlékre tévedt. Ugy vélte, ez az elhidegiilés
csak jot jelent a maga szdmdra és ebben a
pillanatban teljességgel érthetetlennek taldlta,
miért nem sietett, miért nem szoritott elsdiil
kezet az asszonynyal, a ki most mér egyediil
az 6vé. Poto'ni akarta a mulasztasat, de mar
folallott az 1s6 szénok és nem volt batorsdga
megrontani azt megilletéditiséget, a mi ebben
a pillanatban elfogott minden jelenlevét.
Hallotta ugyan a czirkalmos szavakat, de kiz-
ben folyton az Gzvegyet latta. Gyanakodo,
kétségeskedd lelke ujabb meg tjabb bizony-
sagokat kovetelt arra, hogy az odzvegy esak-
ugyan nem szereti tobbé az urdt, a halott
urat. Megnyugtattik az észlelédései és ébre-
dez6, viddém bonhomidval mulatott a meghatott-

sdgot kovetel6 diszszavakon, dm révidesen

teletomédtek fiillei a halott erényeinek 6rokés
magasztalisdval és trrd lett rajta a megha-
tottsfig. A szénok odaért: «Nagy voltdl és
orokkén kozottiink marad neved, emlékezetedy;
ebben a pillanathan nem birt érzéseivel és
sirds rdzta a testét. Kénnyezé szemmel néste
szerelmesét, az Gavegyet és kétségbeesetten ldtta,

hogv kivérosodtek szemhéjjai és meghajolt a
biiszke termete. A szonok visszadugta ketrét
hajtott papirosét, lehullott a lepel és mar egy
mésik szonok czdvekelddott az asszony ele,
hogy folytassa a halott dicsbitését. Az Lizvegy
rapillantott a siremlék tetején magasodo fejre
§ ez a viszontlitds olyan témegben szabadi-
totta {61 az emlékeit, hogy megesuklott a ke-
mény térde és hangos zokogdsra fakadt.

Megértette ebben a pillanatban, hogy csalé
4brand, hii d4lom mindaz, a mit az Gzvegy-
rél gondolt, megértette, hogy annak szerelme
orokre hozzatapad a sirokon tilra koltozott
emlékéhez. A masodik szénoknak mdr minden
gzava elevenre taldlt. Minden kijelentés utdn
zokogésra fakadt az Ozvegy €s kionnyezd sze-
mét megtorten, keserlien sziogeste férje ar-
czara. Szekeres csak most latta, milyen szép,
milyen férfias az Gzvegy egykori férje és gyu-
lolettel nézett végig a maga kezén, a maga la-
bén, a maga termetén. Megverinek, tonkresila-
nyitottnak érezte magit és most mér kinozta,
g6t utalattal toltotte el minden dicsérd szo, a
mit elmondott az iinnepi szomok. «Nem igaz,
nem igaz!», szerette volna folyton koézbekidl-
tani, de rovid ideig tartott az indulatosko-
disa. Az ozvegy és a bronzfeji fer] szemei
osszeolvadasabol tugy latta, olyan gyonyord,
olyan igaz szerelemmel teli frigyet szakitott itt
félbe a halal, hogy blaszfémia, szbrnyii blasz-
fémia kiizdeni megzavarasacrt. Most érezte
csak valdjaban, hogy mennyire igazak, meny-
nyire szentek voltak az Ozvegy urat dicsér-
geté kijelentései és ebben a pillanathan érezte
meg, botorak, milyen czéltalanok voliak az
asszony meghdditasdért folytatott kiizdelmei.
Ujra az asszonyra nézett és eszébe otlott,
most, hogy azt gondolta az Gzvegy megérke-
zésekor : csak a' mai nap izgalmai tették eny-
nyire megtortté. Még nem tudta, mire akar e
megéllapitasabél kovetkeztetni, de rdjott rovi-
desen. Bizony ostobasdg volt azt remélnem,
hogy itl éled meg a mi szerelmiink; itt, a hol
mindenki a halottat dicséiti, s6t a hol annyira
kozelebb érzi az Gzvegy a messzirve elkoliozot-
tet. Valami reménykedés lopakodott e kivet-
keztetése mogitt, de nem merte 6ntudatosan
is végiggondolni, hagyta, hadd zsongjon ki-
alakulatlanul az lelkében, mint egy szép na-
pon amugy is testre erdsodé arnyék.

Véget ért az utolsd beszéd is, letették az
utolsé koszorut is és el6lrél kezdédtek a kéz-
szorongaldsok. Nem merte az asszony elé
vinni a magaét, mert vgy érezte, valami szér-
nyen megszentgégtelenité, valami vasdri van
ebben a tomeges kézfogdsban. Azutin biztatni
kezdte magit: én majd utoljara maradok.
Ujra 1gy érezte, neki valahogy kiilénvéltan
kell talalkoznia az asszonynyal s megindult
abban az irdnyban, a merre az 6zvegy kocsi-
Jénak kellett haladnia. Azt remélte, utkozben
taldl valamit, a minek bamuldsdval indokolttd
teheti, miért dll, a mikor mindenki hazafcle
siet. Valami vizcsap mellett allt meg. Sok ko-
cs1 ment el; nem tekintett fol, tudta, nem az
ozvegy siet mellette. Hallani vélte a hangjat.
Koraltekintett, senki sem volt a kézelében.
Mir elfeledte, hogy voltaképen miért allott ide.
Most szornyt illetlenségnek tiint fol elétte,
hogy maganyosan, kiilonvaltan, szinte kihivéan
plantilja magdt az Gzvegy elé, Gigy érezte, az
lett volna helyes, ha a tibbivel egyiily, a to-
meghen Lozelg feléje. Messzi szeretett volna
lenni innen. Kozvetlen kézelben koesikerék
gordillése zigott a fiilébe: reszketett és ré-
szGgeste szemét valami piczi kagylodarabra.
Mig elbaladt mellette a koesi, atté] tartott,

-megfil, annyira Gsszestiriisodott a levegs. Hila

istennek, nem vett észre, ez volt elsé gondolata
s a mig neézte az eltavolodott koesit, diihdsen
gyavinak neveste magét. Hirfelen megindult
§ abban a balga reményben, hogy elébb ér a
temetékapuhoz, mint a végtaté lovak, elére
sietett.

Mire a kapuhoz ért, lépései egészen lassi-
dakké valtak. . 5
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Az elsd képen kizépen Ferencz Ferdinind tr{mb’riikés,
Kiroly herczeg, grof Széchenyi Kéroly, Lobkovitz herczeg,

FERENCZ FB

A VADASZTARSABAG.

mégitte balrol jobbra ifi, Pallavicini Séndor Grgrof, Silva-Taruce

Uicatricis f8ispén, grof Esterhazy Moricz, Pallavieini SBéndor
Tarucea grof vadhszat kiszben.

A EASTELY ELOTT, INDULASKOR.

a grof, bird Rummerskirch féudvarmester, Schwarzenberg
6rgrof, Pallavicini Alfonz Orgréf. — A méisik képen Silva-

RDINAND TRONOROKOS VADASZATA PUSZTASZEREN, — Kallés Oukir {olvétalel.
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Valova,

A DARDANELLAK.

A nagy veszély, egyeldre, elhdrult. Az eurd-
pai hatalmassdgok egyezd akarata elparancsolta
Olaszorszdg hajohadat a Dardanellak kapuja-
tol. Ez akaratnyilvinitds mogott sok minden
tortént, minek titkdt egyelére az dllami levél-
tarak hétszeres pecsétje Orzi. Erdekellentétek
kozeledtek egymashoz kolesonds megértéssel,
bardtsdgok alltak azon a ponton, hogy meg-
szakadjanak. S a Dardanellak kapuja, mely
hatodfélszdz év O6ta védi Torokorszag sérvt-
hetetlenségat, ismét zdrva maradt.

De alig, hogy a népek fellélekzettek, gon-
dolva, hogy ime: van még erf a nemzetek
régi megallapodasaiban, melyek szent kotés-
sel biztositjak, hogy a térdk tenger-szorosok
minden idegen hatalom hadiflottai szamdra
érinthetetlentil és zérva maradjanak — el6allt
Oroszorszag és perujilast kért egy hetven év
6ta folyd perében. Elérkezettnek vélte az 1dét,
hogy felvesse ismét. még pedig a siker kild-
tésdval vesse fel a Dardanellik kérdését.

A czdrok birodalma ezt a nagy pert mdr
ismételve megujitotta az elmult hetven esz-
tendében, s mindannyiszor elvesztette. Jogdit
az 1833-ik évbdl szdarmaztatja, a mikor a torék
szultdn, hdlibél a Konstantindpoly védelmé-
ben nyujtott segitségért, a hunkiar-iszkelesszii
szerzGdésben megengedte Oroszorszagnak, hogy
hadihajéi a Fekete-tengerbdl akadalytalanul at-
kelhessenek a torik tenger-szorosokon : a Bosz-
poruson és a Dardanellikon it s ha ugy tet-
szik, esapatokat szdllithassanak a Kézép-tengerre
is; ellenben kotelezste magéit, hogy minden
més hatalom hadihajoi el6l elzdrja a Darda-
nelldkat. Torokorszag ezzel megadta jovihagyd-
sat az orosz politikinak ehhez a soha semmi
més hatalom dltal el nem ismert tételéhez:
«Az orosz hadihajoknak az a joga, hogy a
Fekete-tengerb6l kimehessenek a Kézép-ten-
gerre, egyértelmti azzal a joggal, hogy el-

A DARDANELLAK ES A BOSZPORUS,

hagyhassuk sajat belsé udvarunkat és kilép-
hessiink a vilagba; més nagyhatalmak hadi-
hajoinak az a joga, hogy bemehessenek a
Fekete-tengerbe, azt a jogot jelentené, hogy
behatoljanak a mi udvarunkba és hézunkba,
a végbdl, hogy kifoszthassdk.»

Oroszorszag csak nyolez évig élhetett ezzel
a kedvezéssel, mert az 1841-iki londoni egyez-
mény Anglia kezdésére megfosztotta téle, ki-
mondva, hogy a Fekete-tenger zért tenger,
mare clausum marad s a torok tengerszoro-
sok minden idére elzdrandék barmely eurépai
hatalom hadihajéi eldl, kivéve a torok szultan
hajohaddt. Ezt a londoni szerzédést meguji-
tottdk az 1856-iki parisi szerzddéssel, mely
hosszu idére attol is eltiltotta Oroszorszdgot,
hogy egyéltalin hajohadat tarthasson a Fekete-
tengeren. Tgy bantak a czir birodalmaval mos-
tani francezia és angol szivetségesei.

De Oroszorszég nem nyugodott meg sorsi-
ban. A franczia-német hdbord utdn, midén
gyengének litta Francziaorszdgot, kijelentette.
hogy nem érzi tovabb kétve magit a parisi
sze::zodéa dltal. Ezt a perorvosld szindékat
aztin nyomon kévette harmadik pervesztése
az 1871 mdrczius 13-iki londoni szerzédés
dltal, mely visszatért az 1841-iki londoni egyez-
mény kimért alldspontjira, felvéve mégis egy
zéradékot, mely felhatalmazza a térdk szul-
tant, hogy békeidében felfiiggeszthesse az ét-
kelés tilalmdt bardti és szdvetséges hatalmak
badihajoi javira, ¢a mennyiben ezt sziiksé-
gesnek tartand a parisi szerzédésben foglalt
intézkedések végrehajtasinak biztositasdra.»

A berlini szerzédés tjra csak megerdsitette
ezt a jogi dllapotot, melynek stlyat legjob-
ban a japin habord idején érezte Oroszorszéag :
a Japannal szivetséges Nagybritannia a ten-
gerszorosokra vonatkozé megegyezések alap-
Jin megakadilyozhatta, hogy a feketetengeri
orosz flotta a Dardanelldk kapujan &t az azsiai
harcztérre siethessen.

Utoljara két év elétt tett kisérletet Orosz-
orszig, Izvolszkij kiiligyminiszterségének ide-
jén, hogy szétszakitsa a Dardanellik elzard-
sdt kimonddé «orokos szerzédést. Mondjak,
hogy a Bosznia és Herczegovina annexidjat
megel6z6 buchloviczi hires taldlkozas alkal-
médval Aehrenthal baré kiiliigyminiszter erre
nézve tdmogatdst vagy joakaratq semlegessé-
get helyezett kilatasba Izvolszkij kiiltigyminisz-
ternek. De bérmint tortént, egy dolog bizo-
nyos: Oroszorszagot ezittal jérészt megint
Nagybritannia befolydsa teszi pervesztessé. Azt
tarthatjik némelyek, hogy Anglidnak, mely az
ellenséges Oroszorszagtol féképp hadiflottai-
nak a Kozéptengeren 4t Indidba vivs utjat
féltette, a barati Oroszorszdgtél nines miért
tartania. Am ne foledjiik, hogy a nemazetek
barati és szévetségi szerzédései nem 5rék éle-
tiek s a Perzsiaban — Anglia részérsl stlyos
kénys:'zer hatdsa alatt — létrejott angol-orosz
szerz6dés kiilonosen nem az. Oroszorszég mos-
tani kovetelésével az 1833-dik évi hunkiar-
iszkelesszii torok-orosz szerzédés alapjara he-
lyezkedett, mely a Fekete-tengert Oroszorszag
bels6 tengerének mindsiti, homnan az orosz
hajéhadnak szabad utja van kifele, hogy meg-
bonthassa 2z erék egyensulyit a Kozéptenge-
ren, ellenben a t6bbi hatalmassig elél tovébbra
is elzdrja a Dardanellik kapujit s a Fekete-
tengert. Egy okkal tobb, hogy a szoros szi-
vetség diltal lekotott Francziaorszdg kivételével
egyetlenegy hatalom se adjon helyet Orosz-
orszag legijabb perujité kisérletének.

Vildgrésziink békéjének és kulturdjanak leg-
nagyobb érdeke fiigg attl, hogy ne lelje meg
utjat a panszlav hoditds a Dardanellikon at
Hogy a Helleszpontusz kék vize, melyen it
Xerxes perzsii Eurépiba, Nagy Sandor kato-
Iil%l’ .‘Aﬁméba Etﬁrtek egykoron, mne legyen hé-
dito utja az Ijszak tdjairél i
6zonld ba.rhtirgﬁgn&k. - e A
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ROSSZ PENZ NEM VESZ BL, Liptay Imre vigiatéka a Magyar Szinhazban. — NINCS TOVABB, Foldes Imre szinmive a ‘V:gszinhﬁ.!l‘#an

Liptay Imre vigjatéka isméi felszinre hozza
azt a kérdést, hogy él-e még a népszinmd,
mint az a kiilon drimai mifaj, mely a nép
alakjait, viszonyait, bajait és Oromeit, zene és
tanez kiséretében szinre hozza. Vannak, a kik
nemesak nemet felelnek erre a kérdésre, ha-
nem hozzd teszik, az egész népszinmi nagy
eltévelyedése a magyar irodalomnak, a mely
a nemzeti, nem pedig az esztétikai érzésnek
Lkoszoni malé életét. De most mar meghalt,
Hogy az elsé folvonas elsé vagy masodik jele-
netében az egész falu egy udvaron oGsszegyiil-
jon és énekelve ugrindozzon és ez azutdn
még nehdnyszor ismétlédjon: elviselhetetlen
gondolat. Miért? Mert természetellenes, mond-

gk a bélesek. Amde a franczia vaudeville sem

volt épen természetes. Az is meghalt, allitjak.
De itt van az operette, melyben szintén Gssze-
gyfilnek és énekelve ugrandoznak, s6t tGbbet
ugrandoznak, mint a mennyit az emberi ter-
mészet el latszik birni, mégis él és virdgzik?
Tle mintha ennek is alkonyodni kezdene, esak
nem & természetellenesség miatt, hanem mert
alakjai, motivumai, helyzetei kimeriilében van-
nak. A régi népszinmi ebben halt meg: vég-
kimeriilésben, abban a kétségbeesésben, me-
lyet a régi motivamok, helyzetek, alakok szel-
lemtelen ismétlése a nézbben keltett, Liényege
azért nem halt meg, mert halhatatlan, t. i. a
paraszti életnek dramai bemutatdsa, a mi azon-
ban nem kiilon miifajt statudl, esak kiilon té-
mat, még pedig nagyszeriit. Alkalmat ad nyel-
viink 6si erejének foltardsara, a faj hamisitat-
lan karaktereinek formdlasdra. Az irodalmi for-
makra, hangra, nyelvre, technikéra nézve rend-
szerint nagy 4ldés, ha a népiessel érintkezhetik,
bel6le merithet. Igy ujitotta meg Gardonyi Géza
a népies targyu szinmi formdjat, igy talalt
Méricz Zsigmond is 1) hangokra, melyek ]
alakuldsokat igérnek. Nagyon helyeseljiik, hogy
Liptay Imre egyszeriien vigjatéknak nevezi uj
miivét. Nines kiilon ri és népi-vigjdték- vagy
tragédia, a forma ugyanaz.

Mis kérdés az, milyennek latjuk a népet.
Itt is divatok vannak. Régebben a népet ideali-
zaltak, még a falurosszak is idedlis emberek
voltak, a szegénylegények is, csak az urinép
kozt akadtak igazan gonoszok. Eurdpaszerte
volt ily idill divat, a mely még ma is fol-
folbukkan, mert az idill vardzsa halhatatlan.
Most egyszerre az ellenkezé szélsdség felé for-
dulunk és Mériecz Zsigmondban a szatirdt és
kesertiséget, a feketére szinezést dicsérik. Finy-
nyds turigyerekek, kik nem riadnak meg a leg-
nagyobb piszkossdgoktol, a parasztot némileg
dllatsorba akarjak lealacsonyitani. Nem valo-
szintibb-e, hogy a faluban is taldlunk bint és
jot, de mas forméban? Foldes Imre példdul,
a kirél azonnal sz6lunk, ugyancsak nem kiméli
az Uri tarsasigot. Mondhatom, nem tudok oly
durva paraszti kort elképzelni, melyben nem
szivesebben idéznék, mint Foldes Imre fGva-
rosi kaszindjaban, melyrsl pedig azt mondjdk,
hogy t6bb mint élethdi, hogy valésigos pilla-
natfolvétel. gy nehézsége van a népies targya
miinek : a népet, nyelvét, gondolkodasit, érzés-
médjat ismerni kell. Kitaldlni nem lehet. A nép
ismeréséhez pedig nagy intelligenczia kell, és en-
nek a mégis szegényebb anyagnak miivészi for-
milésahoz nem kizonséges miivészi er6 Mint-
hogy ez a két f5ltétel nagyon ritkén taldlkozik,
2 miivészi értékek ezen a téren elég ritkak.

Liptay Imrérl meg lehet dllapitani, hogy
ismeri a népet, a nép nyelvét, gondolkodast,
a nép alakjait, a mi szokatlan frisseséget ad
jeleneteinek. Hogy miért tartja azonban a né-
pet oly igen nagyon butinak, nem értem.
A magyar népet? Sokfajla parasztot lattam,
‘a magyarhoz foghatét soha. Butasigon kiilon-
ben kettSt lehet érteni, tudatlansigot és itélet
‘hidnydt, de van egy neme a tudatlansignak,
mely csak az itélet nagy hidnyossiga mellett
lehetséges, és ilyet mutat be Liptay. Azt hi-
szem, a erajz», ckrokiy, «tdrczanovella» vilte
a szerzét rosz nutra. Abban a csattand a f6=
o csattanéban pedig a csattands, a csattands
mint nezél; mennél nagyobbat szél, annil

_jobb. Liptay egész dramdja a koriil forog, hogy

egy jomoda parasztgazda, nem birvan ellent-
dllni a hamis banké vardzsanak, mely ellen
elég soka kiizdott, végre egy vigéeznél meg-
rendel egy banképrést. A zsanddrok rajtakap-
jak, mikor borospinczéjében ép ki akarja venni
a ladabol a prést. A furfangos vigéez azonban
nem bankoprést csomagolt a ladaba, hanem
grammofont. Ez nem drdama, hanem csattanos
anekdota, de a csattand a darab. ellen tordul.
Miért akar Bardany Andras hamis pénzt gyar-
tani? A szerzd egy jo elsd felvonasban sike-
res kisérletet tesz a lélektani megokoldsban.
Egy hamis eziistforintos keriil a gazda pénze
kozé, a melyen konnyen tilad. Ez mér va-
lami. Ily kénnyen lehet tehat a'hamis pénzt
forgalomba hozni. Ebben nagy csibitds rejlik:
Ugyanakkor valami atyafia egyenesen [6lszo-
litja, hogy gyartsanak egyiitt hamis pénat.
(Bz mar tilsdgos motiviczid, kezdé irdk ren-
des hibdja.) De a gazda tisziességes és okos
ember, a ki ezt az ajanlatot erésen visszauta-
sitja. Jom6éda ember is, lelkiismeretes is, ra-
tarlé, miért adnd magdt ilyen dologra. Iddig
szivesen megyiink a szerzével, a ki egyébként
is kedves utitdrsnak igérkezik. De a mésodik
folvonds a dramairék nagy atkat juttatja
esziinkbe, sokan csak kezdeni tudjiak darab-
jukat, nem folytatni, legkevésbbé befejezni.
(Ha az a kényelmes fiiggbny nem volnal)
A mésodik félvonasban a gazda mdr sokat fog-
lalkozik a bankoprés gondolatiaval. Az agyon-
iitott gondolatok is foljarnak a sirbél, — ez
is j6 lélektani megfigyelés. De a mi azutén
j6: kroki. A gazda Osszekerill a vigéezezel,
a ki mar sokszor becsapta és bankoprést akar
t6le vasarolni. A vigéez elhiteti a buta paraszt-
tal, hogy a bankoprés olyan eczikk, mint a
szecskavago, elveszi a pénzét és kiild neki egy
nagy ladat, melyben, mint tudjuk, grammofon
kuporog. A paraszt azutan rettenetesen mulat,
elveri pénzét, osszevesz mindenkivel, haza in-

- dul és -ott -borospinezéjében -hozzé -akar-fogni -

a bankécsinalashoz. De az az atyafia, a ki az
elsé folvonasban folkindlta magat erre a czélra,
elarulta 6t a zsandaroknak, kik rajtiilnek, de
a grammofon eldkeriilésére szégyenkezve vissza-
vonulnak. Igy lesz a tragédiabél vigjaték, egy-
kettére, egy pillanat alait, a vigéez furfangja
altal. Igaz, hogy parasztjaink kozt, az ujsigok
hirei szerint, rettenetesen pusztit a hamis pénz
gyartdsa, de a gyarték mégsem oly egyiigytiek,
mint a mi gazdink, a ki nem is indult ily
egyiigytinek. Egy igen kedves fia jar-kél a
darabban, a gazda ségora, kir, hogy a szerzé
kissé hiilyitette. Egészen jo lett volna tébb
észszel is. Hogy a nép valahol ad normam
fejbelovi magat, ily szélist alkotna: fejbe-
iszsza magdt, nem hiszem. Az inkébb a pesti
zsurnaliszta elmés otlete. De ha egy fiatal-
ember elsé miivében az elsé félvonds jo, és
egyébként is sok jot lebet rola mondani, az
valami. Az eladdsban némelyek eltaldltik a
népies hangot, pl. Z. Molndr (a ki az emlitett
sogor alakjabol remeket faragott), Kiirthy,
Kérmendi, Csiszér, stb. Boross jo vigéez volt.
Fgészben azonban az elfadds népiessége is
részorulna folfrissitésre.

Nines tondbb, Foldes szinmiive, a bakkarat-
nak nevezett népszerti kartyajatéknak szinre-
hozatala. Foldes egy szerzéi kommiinikében
elmondja, hogy 6 a szinpadot szészéknek is
nézi. «Szent hitvallisom, ugymond, hogy egy-
egy estére fol kell kanyaritani az élel robogi
ljdt (?) is az ezernyi szem elé, hogy lissa On-
magat, az ezrek életét.» Az 8 darabjai, tgy-
mond, egy demagégnak a frizisai. Igazin nem
kellene megengedni, hogy a szerzék darabjaik-
rél irjanak. Foldes tehat el akar benniinket
ijessteni a bakkarattdl. Megvallom, sohasem
jitszottam ezt a jatékot, de Foldes darabja
nem ijesstett el téle, s6t épenséggel nem cso-
dilndm, ha ellenkezd hatdsa volna a darab-
nak. A témegre ugyanis semmi sem hat tugy,
mint a romantika, ez a darab pedig a bakka-
ratoak romantikaja, non plus romantikija. Van
benne egy szerencsés és egy szerencsétlen ja-
tékos. A szerencsétlen jatékos iigyvéd, a ki
elBszor feleségének hozominydt (80,000 ko-

rona, — a szerzl szereti a pontos szdmokat, —
de levonandé a berendezés koltsége) vesztetie
el a keriileti kaszinéban, majd klienseinek pénzét
(25,000 k.) és most a végveszély eldtt all, ambar
tigy latszik, velesziiletett iszonya van & pisz-
tolytol és egyéb erdszakos haldlnemektsl. Aposa
megtudja, hogy bajban van 6s hoz neki
négyezerkétszdz korondt (pontosan), hogy —
mint kissé elkésve kitaldlja — ujra elmehes-
sen a kaszindba jitszani. Fz a szerencsétlen
jatékos. Most lassuk a szerencsést. Az fiatal
orvos volt, ki nem tudott praxisra szert tenni.
Végre fogta magit és elmént a kaszinoba jét-
szani. Elészor nyert kicsingben, ‘azutdn nagy-
ban. Folyton nyert. Most : disgazdag ember.
Most abba fogja hagyni a jatékot és vissza-
vonulni Biharorszdgba, kérorvosi dllasba, mert
tanulni akar, Ambar Budapesten mégis tobbet
tanulhatna. De ne édrtsuk magunkai minden
dolgdba, a fédolog, hogy 6 a nimbusz-dvezte
gzerencsés bak-jatékos. A szerencsés és sze-
rencsétlen bak-jatékos igen jo bardtok voltak,
de miota a szerencsétlen bak-jatékos szeren-
csésebb volt a szerelemben, mint a szerencsés
bak-jatékos és elvehette azt a lednyt, a kit a
szerencsés bak-jatékos is szeretett, de meg nem
kaphatott, ép mert tudva volt r6la, hogy pro-
fesszionfitus kértyds (mig a szerencsétlen bak-
kos akkor még nem bakkozott), azéta kissé
elidegenedtek egyméstél. De most térjlink
vissza a szerencsétlen bak-jatékoshoz, a ki a
négyezerkétszdz korondval folsiet, folrohan a
kaszinoba, szerencsét probalni. Egymdssal szem-
ben 4llnak a szerencsés és szerencsétlen. A sze-
rencsés ismét nyer, elnyeri a masiknak a pén-
zét, 1igy hogy dsszesen 29,000 korona van tdir-
czajaban. Ebb6l kétezer koronival adja a ban-
kot, marad a pénztarezaban 27,000. Ezt a pénzt
maga mellé teszi. Ez a kabbaldja. (Minden sze-
rencsés jatékosnak kabbalija van.) De valaki
a tisztelt tarsasdgban csalt, gy hogy ziirzavar
t4mad, -melyet a szerencsétlen bakkos félhasz-
nal és zsebrevigja azt a pénztdrezit a 27,000
korondval. Persze zsebkutatist rendelnek el
Most mi lesz? De 1j zavar tamad. A szeren-
csétlen bakkozénak a felesége beront a terembe
és visszakoveteli a jatékosoktol a férjét. A sze-
rencsés bakkozé ekkor érti meg, hogy a pénzt
m#as nem lophatta, mint szerencsés szerencsét-
len baratja és vetélytirsa és hagyja neje tar-
sashgaban tdvozni, azutdn nagylelkiien kijelenti,
hogy tévedett, a pénztdrcza a zsebében van.
Az tgyvéd pedig, tartozvin klienseinek 25,000
korondval, a lopott pénzbdl kifizeti dket, a
kétezer koronat és a térczét (neje mint leany
ajandékozta az orvosnak) pedig visszahozza a
vetélytarsdnak, a ki nagylelkiien megbocsat.
s6t, midén a most mar férjére gyanakvé néd
is megjelenik el6tte, teljesen megnyugtatja a
nét, hogy férje korrekt, becsiiletes gentleman.
Nines toviabb, mondja a darab végén. Ez a
bakkoz6: hés, hés a nagylelkiiségben, lemon-
ddsban, jotékonysigban, mindenben. Es ez
ijesztené el az embereket a bakkozastol? Mert
van szerencsétlen bakkoz6 is? Ezt a bakkozok
igazdn tudjak, Foldes darabja nélkiil is, csak
azt nem tudjik, hogy ily nemeslelkd, idedlis
bakkozok is vannak. Most, hogy ezt is tudjak.
igazén nem csoddlnam, ha ez idedl utin tor-
nék magukat.

Foldes darabjatél nem tagadhaté meg, hogy
konnyed nyelven van irva, hogy a szerzének
van érzéke az aktualitis irdnt és hogy a to-
megre tud batni. Kéar, hogy ligyessége nagyon
sorvasztja tehetségét, mely oly szépen indult.
A II. felvonas bakkarat-jelenete fotogrifiai hii-
ségével és Otleteivel egyiitt sivir munka, mely-
ben se igazi drémai élet, de még ir6i lendi-
let sinesen. Sokkal jobb a harmadik folvonis,
melyben a szerzé6 mégis egyenesen nekimegy
czéljanak és igazi drimai jeleneteket ir, az
orvos és az iigyvéd, és az orvos meg az iigy-
véd neje kozti jelenet. Hegediis Gyula az orvos
szerepét azzal a modern beszél6 miivészettel
jatszotta, melynek & taldn legnagyobb mes-
tere. Igen kedves és j6 szinész Tanay, a ki
ujat és jot tud produkélni.
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BACOARAT-JELENET FOLDES IMRE «NINCS TOVABB» CZIMU DARABIABOL A VIGSZINHAZBAN. — Balogh Rudolf félvétele.

A NEPOPERA MEGNYITASA.

Négy éve tortént az elsé szeczesszid, az
elsé kivalds az orszdg egyetlen operahdzdbdl;
a kisérlet nem sikeriilt, a «Vigopera» nem
volt életrevald, egy év alatt meg kellett sziin-
nie — pedig a Magyar Kirdlyi Operdnak eldbb
szerencsés kezli igazgatéja volt Mader, a ki
prébalkozott vele. Azdta a merev régi inté-
zetnek egy mdsik karmestere, Markus Dezsd,
szintén kicsingnek érezte munkakorét : gondolt
merészet és nagyot: a Kirdlyi Opera kotelé-
kébl6l kivdlt és megalapitotta a «Népoperats,
nemesak 1j miivészi tervekkel és 1) személy-
zettel, hanem 1j, sajat épiilettel is. Ks ez a

méasodik, a «Vig operdndly sokkal merészebb

szeczesszi6, maradandd sikert igér.

Deczember 7-én, esiitértokon avattik fel a
mtivészet 1) palotdjat a Tisza Kélmédn-téren.
A Népopera homlokzata impondld, tiszteletet
parancsold : egyiptomi hatdsu 6-gordg épité-
mtivészet képe, oldalt is, csakhogy a czél-
szertiség-, illetéleg sziikség-parancsolta felsd
ablakok, meg kozelrél nézve a szines iivegek
elaruljdk, hogy az dujkor alkotta a szokatlan
nagy pogény templomot. Nagy feliiletek, esupa
egyenes vonal, csupa felséges egyszeriiség.

A Rékéczi-ut felél (a Luther-udvaron tul)
érve a Népoperdhoz, szemben taldljuk a f6-
kaput. Belépye, 6ridsi széles elGesarnokba ériink,
& hol a szinhdz egész kbzonsége kényelmesen,
a misutt életveszélyes tolongds nélkiil, elfér,
Bgyenesen elére haladva, bemehetiink a néz6-
tér kozépsd széktabordhoz, a mely megszaki-
tds nélkil sorakozik a zenekarig. A kinek
azonban jobb- vagy baloldali «mezdn» van
helye : annak az épiilet hosszdban elnyilé
folyos6 a thgas ruhatira, innen hatrafor-
dulva esak a sotétpiros barsonyfiiggényt kell
meglebbentenie, hogy széksora mellé jusson.
A nézétér nem épen magas: az oldalfalak két
emeletén rovid paholysor ugrik ki, de a szin-
paddal szemben annal terjedelmesebb az eme-
letek széktdmegeinek csarnoka. A Népopera
Budapest legnagyobb szinhdza: 3200 az iils-
Lelye, kétszer annyi, mint (az eddig legnagyobb)
Népszinhézé. — A nézitér a disztelenségig
egyszer(i : fehérségét csak az ivalakd padmaly
barnés szine valtja fel. A sotét sziirke vas-
fiiggdnyon ajtéo nines; folotte Pér Bertalan
szimbolikus festménye.

A megnyité eléadés bevezetéseiil a zenekar-
bol & magyar opera megteremtéjének, Erkel
Ferencznek dicsdséges «Hunyadi Lészl6» meg-
nyitéja zendiil fel; a Népopera igazgatoja
maga diriglja. . . . Az éridsi és el6kelé kozon-
séget elragadja vele.

De a lelkes tapsok utin tj karmester jon, 1j,

idegen mi zenéjét vezeini. Igaz, hogy a Nép-
opera olyan gyorsan létesiilt, hogy az alatt
magyar zenekoltdvel iratni magyar zenéjll dal-
miivet — aligha lehetett volna; és nines is
olyan, mindeneknél népszertibb zeneszerzdnk,
a kit6l egy 1j szinhaz sorsit eldontd, remek-
nek igérkez6 munkdt virhattunk volna. . . . Hat
a megnyitdsra kivalasztott kiilfoldi md vajjon
kiallotta-e a flizprébat?

Ki, de csak a siker ttizprébdjét; a belsé
érték aranyprobijit mér nem, de siessiink
hozzatenni, hogy csak a legfinomultabb zenei
izlésnek van joga itt itélkezni; a nagy kozonség
szinte kivétel nélkiil élvez harom éra hosszat.

«Quo vadis ?», a Népoperit megnyitott dalmii,
a lengyel Sienkiewicz Henrik vilighird regé-
nyébol késziilt, a mely még magyarban is,
tébbféle forditdsban is, t6bb kiadast ért meg.
Meséjét nem is részletezziik, hiszen az egész
miivelt kézonség ismeri. Egy ismert franczia
operaszovegir6 dolgozta fel: Henri Cain; a
romai kereszténység elsd évtizedeinek nagy-
szerii korképébdl lehetetlen volt igazi, egysé-
ges. drémdt irnia, hanem érdekes és jellemzd
kortérténetet - tudott nyujtani, két szerelmes-
par sorsat haszndlva meséje fonalaul. Ot fel-
vondist irt, hat «képo-ben: I Petronius, a
kolt6, nem veszi észre rabndjének Eunikének
szerelmét. Bardtja, Vinicius, folbéreli az drma-
nyos gorog Chilént, hogy felkutassa imadottjst,
Lygiat. I1. Egy kerti innepen Vinicius megleli
a leinyt, hatalmiba akarja ejteni, de Lygidt
megmenti 6rzdje : az 6rigs, erés Ursus, Rémat
ezalatt felgyujtottdk. IIL. Chilén djra folleli
Lygiat, a keresztények titkos, éjjeli ossze-
Jovetelén, ekkor beszéli el Péter apostol, hogy
a foltdmadt Megviltoval taldlkozott s 6t meg
kérdezte : «hovd mégy? (a latin Réma nyel-
ven: quo vadis?)», a mire Krisztus azt felelte :

shogy az iltalad elhagyott népemért djra

kereszthaldlt szenvedjeks, s ezért fordult Péter
vissza. . .. IV. Chilén druldsa bortonbe juttatta
a keresztényeket. Vinicius nem birja Lygidt
kiszabaditani. V. A czirkuszban Nero kegyet-
lenkedik a keresztényekkel. Ursus megszaba-
ditja a dihodt bolénytél Lygiat, Vinicius
szdmidra ; Chilént lelkiismerete kényszeriti, hogy
hangosan hirdesse: nem a keresztények gyuj-
tottdk fel Rémat, hanem maga a csdszér!
Nero kivégesteti, de a nép diihe el6l maganak
is menekiilnie kell. VI. Petronius kigiinyolta
volt Nerét mint rosz kéltét; a bosszu eldl —
& helyett, hogy Viniciusszal és Lygidval elme-
nekiilne, — megmérgezi magit Euniké karjai-
ban, a ki vele hal meg. Igy viltakoznak a meg-
hat6 és megrenditd jelenetek.
A zenét franczia szerzd irta:

Jean Nouguds.
Nem lingész,

de igazi tehetség; és alapos

tanultsagl, nagy sikerét megérdemld mester.
Nem els6 operdja ez, s az meg is ldtszik
bamulatos biztossagin és mértéktartasan. Dal-
lamai sem kiilonosen szépek, de a sziveg
idilli elldgyuldsit vagy bdjos pajzdnsdgdit, ra-
jongé valldsos pathoszét vagy zsarnoki, nyers
indulatkitoréseit egyforma nagy jellemzéképes-
séggel onti a kelld ritmusba és hangszinekbe.
A gyongéden végzédd utolsé kép boldog sze-
relme olyan ké6lt6i szép harfa- és fuvola-kod-
fatyolképben jelenik meg, mint a hogyan a

* Kerti orgia tobzdddsa a szilaj indulatok démoni

szarnycsattogdsival remegtet meg; erds tehet-
ség miive, 8 a bortonben utolsé menedékiik-
hez: Istenhez szdlld, imddkozé keresztények
nagy egyiittes himnusza nemesak bamulatos
tudédssal és miivészettel megirt egyiittes, hanem
elemi erejti, fénséges zenei ima is.

Kér, hogy az elragadtatott kozonség vissza-
fojthatatlanul kitérd, 6ridsi lelkesedésére ezt
& hatalmas egyiittest megismételték. A Nép-
opera se foltétleniil a népé, a tomeg szeszé-
lyeé legyen, hanem izlést irinyit6, magas hi-
vatédsi miivészi intézet is. Operettben egy coup-
let mokdit ismételni — hagyjén; de dramai
Jelenetet el6lrdl kezdeni: nem miivészet.

A szbveg magyar forditdsa (Mérei Adolf
munkéja) sokat vét a zene ellen, illetbleg a
magyar fiil ellen; igy hangsilyoz, példaul :
cannyi borodban & viz, hogy hal NO ki be-
16lev. — Mint rendez6t azonban, Méreit ma-
gas dicséret illeti meg; s még tobb a kar-
nagyot, Grosskopf Midrkot, a ki német nevével
is magyar ember. A zenekar kiilonben nagyon
J6 és majdnem akkora, mint a Kiralyi Opera-
hézé ; legnagyobb része a Kiun Laszls-féle
szimfonikus zenekarbdl partolt 4t ide.

Es milyen nagy gyonyoriiség, egész este
csupa szép és iide énekhangot hallani! Ilyen
miiben, a melyet a kozonség még nem hallott
megillapodott nagy miivészekt§], nem béant
az Osszehasonlité emlékezet; a hallgatosig
elfogadja és 6rommel nyugtdzza a még nem is
kész eléadomtivészetet, a csengd szép hang-
anyag kedvéért. — A «Quo vadis» héromszoros
szereposzidsa nagy haszon és boleseség a Ki-
ralyi Operahdz monopélium-rendszerével szem-
ben. Sajnos, esak az elsé szereposztast hallot-
tuk, de itt mindenki: Andrejka Méria (Lygia),
ifi. Abrinyi Emilné Varnai Rézsi (Buniké),
Gleviezky Irén (Myriam), Kriener Miksa (Petro-
rius), Pogény Gyorgy (Vinicius), Pajor Odon
(Chilén), Réna Dezs6 (Péter apostol) stb. j6l
is jétszott, hangjdval is élvezetet szerzett. Ilyen
:Fniivészasreg, az igért becses miisor s ligyes
1gazgatas : a Népoperanak szép jovét igémel}-

K

A

A €QUO VADIS» OPERA OTODIK FELVONASA: A OZIRKUSZ.

A BUDAPESTI NEPOPERA MEGNYITO BEBLOADASAROL, — Alexy folvitelet
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Az aviatika aldozatainak szdma, nem te-
kintve a sdlyosan sériilteket, de felépiilteket,
rovid nehdny év alatt a szdzat is joval meg-
haladta, A folytonos zuhandsok és balesetek
egyrészt bizalmatlansiagot keltenek a legjob-
ban megszerkesztett repiilégép irdant is, mas-
részt pedig az lizembiztonsag nem lévén toke-
lotes, korunk nagyszeri
1alﬁl;nényﬂh sem a koz-
lekedés, sem a hadaszat M e
terén nem hasznalhatjuk E?E" . m '
még fel olyan értelem- SN
ben, a mint azt az em-
beri lingelme e kivilo
alkotisa megérdemelné.
Iirthet6 tehat az az elsé
pillanatra visszasnak tii-
né jelenség, hogy leg-
alabb is ugyanannyi
mentbeszkozt taldlnak
ful, mint a mennyi 1j
repiilégép - konstrukezio-
val kinozzdk a szaba-
dalmi hivatalokat. A ki
n feltalaléi pdlyat va-
lasztja élethivatasul, az
napjainkban rendszerint
két zsenidlis dtlettel kezdi
meg szereplését. Vasuti és
repillégép mentékészii-
léket szerkeszt. A gyer-
mekkori betegségek eme
szimptomdin igen sok-
szor még az olyanok is
atesnek, a kik egyébként
valami csondes kis hi-
vatalban csupédn szdm-
vetéssel vagy masolds-
sal foglalkoznak, de a kiket dlmuk és ambi-
czidjuk egy mozgalmasabb vildg lidérczfénye
csalogat.

A mig tehdt egyrészt a sziikség kényszeritd
batalma . folytdn mindaddig, a mig egy jol
bevilo szerkezetet ki nem {aldalnak, a menteés
Lérdésével tovabbra is foglalkoznunk kell, ad-
dig mésrészt a taldlmanyok témkelegében ren-
det kell {eremtentink s kivélaszianddk azok,
n melyek életrevalébbak s a melyekkel a
tovabbi kisérletezés eredménynyel kecsegtet.

Ezt a feladatot Francziaorszdgban egy kiilon
e czélra kirendelt bizottsdg teljesiti, a mely-
hez még a mult honap folyamén egy mdar
régen ismert alapelven nyugvo, de kivitelében
ujszeri mentékésziilék érkezett. Ennek feltald-
16ja Dangy mérnck, a ki miutin taldlményét
a bizottsdg kedvezd elbiraldsban részesitette,

AZ ERNYOT EGY MEGEOTOTT LEGHAJON KIPROBALJILAR.

PRODAM GUIDO REPULNSE A QUARNERO-OBOL FELETT.

a katonai léghajézdsi intézet igazgatosigdval
egyetemben folytathatta a calais-meudoni ob-
szervatoriumon kisérleteit.

A késziilék nem egyéb, mint a jol ismert
ejwbernys. Abban a pillanatban, a melyben
az aeroplan zuhanni kezd, egy automatikusan
miik6d6 kis szerkezet, — a melyet kiilonben a

AVIATIKAI UJDONSAGO K.

nyilt és stlydval (a mely kozel egyenld a
repiilégepek dtlagos sulyaval) mdsodperczen-
ként csak 3—J4 méternyl sebesseéggel szalloth
alé. Bz azt jelenti, hogy ha az ejtSernyén
tényleg repiilégép csiingtt volna, akkor azt a
foldreérés pillanatiban, legfeljebb az egy kissé
erbsebb leszalliskor tdmadé iitddés érte volna,
a mi pedig az tjabb,
jobban méretezett re-
pilégépeken semmiféle
kart nem okoz.

Ha tehat a katonai
bizotisdg a mentékészii-
l1ék feltaldléjanak meg-
adja a gydri eldallitisra
az engedélyt, akkor azok-
kal néhdny honap mulva
az oOsszes aeroplinokat
felszevelhetjiik s ezzel
megszinik az aviabiku-
sokat fenyegeté orokos
veszedelem — de egyben
elveszitik a repiilégépek
azt a titokzatos érdekes-
ségiiket is, a melylyel az
ember minden olyan tar-
gyat felruhdz, a melynek
hasznalatival életét is
koczkaztatja.

A magyar aviatika
egy szép sikerérdl is
be kell szdmolnunk:
Prodam Guido, Székely

p—— Mihalyon kiviil az egye-

piléta is mikodésbe hozhat — siiritett levegot
fiij az ejtbernyd belsejébe, s mint a harmadik
kép modelljén lathatd, azt rogtén kinyitja, ugy
hogy a zuhandst csokkenté hatédsa régton ér-

vényestil. A régebbi ilyen. fajta késziilékeknek. -

féhibaja az volt, hogy vagy nem nyiltak ki
rogton, vagy csak 100—150 méteres esés utdn,
a mikor a zuhands okozta légaramlas ereje az
ernyot szétnyithatta.

A legfébb katonai hatésdgok jelenlétében a
mult héten folytatott befejezd kisérletel min-
den wdrakozdson felul Fkitinden silkeriiliek.
A 400—500 kilogrammnyi silylyal megterhelt
ejtberny6t ballon-captif-al mintegy szédz mé-
ternyi magassigra emelték (1-s6 kép) és az
ejtéernyGt sulyival egyiitt ledobtik. Az ernydt
nyité szerkezet minden egyes kisérlet alkal-
méval kifogdstalanul mikodott. Az ernyé ki-

-— Palian fényképe.

dili magyar aviafikus,
a ki elrepilt mdir Bu-
dapest felett, deczem-
ber hé 10-ikén pompa-
san sikeriilt repilést rendezett Fiuménal a
tenger folott.

Repiilése Fiuméban anndl nagyobb lelke-
gedést keltett, mert a bator aviatikus maga is
fiuméi szdrmazdst. Magyar gépen repiilty Hor-
vath Ernd monoplanjan. A fiumei parton nagy
tribiint allitottak, a honnan nagy népsokasag
nézte a folszallast, kozbe gréf Wickenburg
Mark kormanyzoval élén Fiume minden els-
kelosége.

A petréleum-gyar teriiletér6l szallt fel Pro-
dam, el6bb Cherso szigete felé repiilt, majd
szép mutatvinyokat végezve, Abbazia felé foly-
tatta utjat s onnan visszatért Fiuméba. Ezzel
Prodam lett az els6, a ki a magyar tenger
felett elrepiilt.

AZ ERNYO KINYILAS KOZBEN EGY REPULOGEPEN.

SZALLO-ERNYO AVIATIKUSOK RHEHSZERE.

B1. szim. 1911. 58, fvrorLvam.
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MAETERLINCK (IRODALMI DiJ).

CURIENE (KEMIAI DIJ).

A NOBEL-DIJ NYERTESEI

FRIED ALFRED (BEKE-D1iJ).

WIEN VILMOS (FIZIKAI DiJ),

AT

A BOKKENO.
Elbeszélés. — Irta KAZAR EMIL.
i 76 (Folytatas.)

Késé este érkezett vissza a varosbél Erpali.
Nyugtalanul virta az Oreg ur.

— Hiszen az nagyon érdekes, eleven, 1iri
varos — szolt Krpali meleg kézszoritdsok
kozt. — Nem bédnom, hogy megismertem.
Pospok, kaptalan, régi templomok, megyehdz,
torvényszék, nagy iskolédk, écska meg uj épii-
letek. Képes levelezd-lapra vald viros.

— Es Katai Emma kisasszony ?

— Az a legszebb. Hanem bétydm, semmi
rosz hirt meg nem mondanék én neki. Nem
gzeretnék tantja lenni, hogy sir.

— Beszélt: vele® vy Piess Bl

— Egész délutén. Minden tugy tortént a
Garamnal, meg a viz mellett, a nagy, vorés
napernyék alatt a kivénil. Elészor elmentem
a helybeli lap szerkesztéségébe, végig néztem
a pesti lapokat. Pilisi megvalasztisa t6bb mint
bizonyos és épen ennyire tébb mint bizonyos
a bukdsa. Elolvastam a programmbeszédét.
Nem értek egyet vele, de neki tomott az
elvzacskoja és j6 szonok.

— Személyesen ott van a keriiletben Pilisi
Gyoérgy, maga tart beszédeket? — kérdezte
az Oreg ur s megiitédés latszott rajta.

— Természetesen.

— Teringettét. Ks mikor tartotta a prog-
rammbeszédét ?

— Harom nap el6tt.

— Hm. Kedden, mikor desém érkezett ide ?

— Mar napok ota untazik a kerilletben és
bandériumok fogadidk, meg kisérik.

— Terringettét. En is olvastam. Sok min-
dent irnak az ujsigok. Talin nem is kedden
szonokolt, el6bb lovagolhattak a bandériumok.

— Mért ne kedden? — esodilkozott Erpali.

Es ebben a pillanatban, a mint az Oreg ur
képén néste az érthetetlen megiitkdzést, egy-
szerre csalddi hasonlatossdgot fedezett f6l Sata-
ricsek és Katai Emma kozt. Az oreg ur ké-
telkedéssel csévalgatta fejét, s latszott, hogy
valami bokkend zavarja.

— Tehat megismerkedtem Emma kisasz-
szonynyal, — folytatta Krpali, visszatérve a
kirandulds beszdmolasahoz. — A szerkeszté-
kollegam kalauzolt. A Garamnal kérdem tdle,
nines-e a sétalok kozt a Katai kisasszony?
Szerencsém volt. Két percz mulva mir be-
mutatott a kisasszonynak, a szép, széke Kitai
Emménak. Ide nyujtotta a kezeeskéjét, és azt
mondta: ismerem én mdr magat, a szindarab-
jat is lattam; egy kotete most is ott van az

asztalomon nyitva, nagyon oriilok. Csendiiltek
ezek a szavai és kedvesen mosolygott szeme,
szdja. A néni is azt mondta, hogy oriil. Egész
délutdn aztén egyiitt voltunk; egyetlen szob
sem beszéltem Gyetvarol, nehogy eljirjon a
szém. A gyhszos esethes, a végrendelet his-
téridhoz — édes batyim — ne is szdmitson

az én segitségemre. Dehogy okoznék én egy
rosz pillanatot is annak, a ki ecsupa deriiltség,
fintalsdg és még meg is dicsért.

Az dreg trnak megint kerekre nyilt a szeme,
mintha mélységesen fiirkészne. :

— Szép lany, derék lany, — igy szolt, de

tgy tetszett, nem 'azt fontolgatja, a mirdl
beszél. — Lam, mar ismerte 1s az desém-
uram nevét. Erpali Péter . . . nem ir6i név ez?

— De igen, a mennyiben bizonyos ir6i ki-
sérletek jolennek meg ezen a néven.

— s mindig ezt a nevet hasznélja desém?

— Mindig, — vélaszolt Erpali, nem birvan
magyarazatat adni e faggaté kérdéseknek.

— Az adofizetdk kozé is ezen a néven van
beirva?

— Meghiszem azt!

— Teringettét! En tgy tudom, hogy irdk,
szinéevek, mindenféle mivészek szabadon szok-
tak haszndlni mindenféle nevet. Azért kérde-
zem. ldes ocsém-uram, megjelent mar az
arczképe valamelyik lapban?

— Még nem.

— Pilisi Gyorgynek nincs meg véletleniil a
fotografidja a tarczajéban. Szeretném eldre
l4tni a jovendébeli urasagot )

— Nines palam arczkép, — felelt Erpali
kézombésen. — In nalam magasabb vala-
mivel. Kifogéstalanul elegéns, nyugodt és ud-
varias. Mindig a legfinomabb térsasigokban
szokott megfordulni, a gseftelékkel és pénz-
beliekkel pedig 6 képviseli a kifogdstalan ga-
vallersigot és elegénczidt. y

Ezuttal beszéltek elészor Pilisi Gyorgyrol,
a kit vir a gyetvai birtok.

— Tin ma megint minden liliomos fickot
osszekutattam, ha nem ta'dlnék-e valami

ZSIGMONDY JENO, A BANYAI EVANGELIKUS EGYHAZ-
KERULET UJ FELUGYELOJE.

irast, — panaszkodott az Greg. — Valami
irasnak kell lenni Emma kisasszony javira,
kell lenni.

— Sajndlom Katai Emmat e miatt a vég-
rendelet-histéria miatt.

Mar késGre jart az id6. Jo éjt kivdntak

egymasnak.
— A vendég elé sem hozta ma az elutaza-
st — ez6lt az oreg tr, mikor visszagondolt

a beszélgetésokre.’

Fsés napra virradtak. Koroskoril borult
volt. Mondtak is, hogy ma nincs reménység
szép idore.

— Akkor én folmegyek 2 varosba, — szolt
gyors elhatdrozassal Erpali. — Jobban koril-
nézek. Talan holnap is ott maradok. Legyen
nyugodt batydm, semmit el nem drulok, pe-
dig egy pillanatra sem tudom felejteni, hogy
ez a szép fiatal holgy. & ki olyan jokedvi,
voltaképen gyészban van s egy mostoha 0oro-
kosodési eset tragikaja.

— Bizzunk a gondviselésben, — fohaszko-
dott az Oreg.

— A mit gondviselésnek szoktunk nevezni,
az béven rendelkezik joval, roszszal, s mind
a kétféle portékat el kell helyeznie. Félni is
lehet téle, — jegyzé meg kesernyésen Kr-
pali, — hogy a roszabbikat adja ... Kedyes
batyam. biesuzmi visszatérek!

— Természetes. Varni is fogom. De mar
hogy ne is térne vissza Gesem.

— Sataricsek batyam, engem csak a kivin-
csisag hozott ide, hogy baritilag lassam, mit
juttatott a szerencse az én Gyurka czimbo-
rampak.

— J6 baratok?

— Egyiitt gyerekeskedtiink, egyiitt fialalos-
kodtunk.

_ — Ha a gyetvai 6rokés olyan volna, mint
Erpali desém-uram, akkor szépen megférnénk
egymis mellett.

Egy kiesit konfidenskedni szokott az oreg,
de hat teljhatalommal intézkedhetett itt. A cse-
lédek is a szemejirdsa szerint dlltak, for-
dultak.

A mint az éeska batdr megindult a lacsa-
kos idében a vasuti allomds felé, az Oreg
addig nézte, a mig lathatta. Azutdn meg
dérmogni kezdett s egész nap nyugtalanko-
dott.

Mar két napja, hogy eltdvozott Erpali.

A posta mindenféle nyomtatvinyokat, fel-
hivisokat, korleveleket szokott hozni. Azokat
az Oreg maga nézte 4t ebéd utdn. Utébbi
id6ben a hirlapokat is gondosabban olvasta,
mert hiszen Gyetva Osszekottetésbe jutott a
politikival és az irodalommal. :

Fzittal a ocsomagbol egy levelet vett ld
elészor is. Gyorsan futott végig rajta. Egy-
szerre csak nagyot nézett, figyelmesebben ol-
vasott, utoljara fennhangon mondta a levél
szavait.

«Xirpali tegnap is, ma is nilunk volt. Mer-
ném mondani, hogy komolyan érdekli Emma.
A ledny jokedvii.»

e o
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Thavirat érkezett.

Sztaricsek gazdatiszt
Krivany~-Gyetva,
Huszonkettedikén esti
gyorsvonatnal kocsi var-
jon. Pilisi Gyérgy.

— Tehat holnap este felé 6 o6ra 51 percz-
kor, — sz6lt az Greg tr, a kit meglepett s
gondolkodéba ejtett a tdvirat. — Tpen most
olvastam, hogy Pilisit tegnap megvilasztottak.
A diadalutjat tehdat mindjart felénk veszi.
Természetes, hisz orokolt.

Itt az 6reg drnak akaratlanul eszébe jutott
egy kis véalasztasi stikli. mikor Maty Pali két
keriiletben lépett fol, de az egyikben annyi
dolga akadst, hogy a mdsikba el nem Dirt
jutni, mds jarta be sorra a falvakat, az tar-
totta meg helyette a programmbeszédet is és
végill Maty Palit megvalasztottdk. Feltint ké-
s6bb az atyafiaknak, hogy képviseldjiilk nem
az, a kit hallgattak és éljeneztek. De hat az
is pohos, ez is pohos, a programmbeszéd
pedig j6 balgatagparti volt. Pilisinek sem
kellett épen maganak faradni.

Czibula Misu, a kinek szokasos bajuszko-
t6je most hidnyzott a képérdl, megkapta az
utasitdst, hogy nagysdgos Erpali szobajat szé-
pen rendbe hozassa, mintha menyasszonyt
varnanak belé. Alkalmasint tartés lesz a ven-
dég. Nagy csizmirél is gondoskodni kell, mert
biz itt a kalocsni nem elég a sdr ellen, kivdlt
vaddszatkor.

Az oreg ur pedig elballagott a csenddr-
hazba, a telefonhoz. Ott Ozvegy Bicsérdiné
nevét kiabdlta az instrumentumba s végre
esakugyan jelt kapott, beszélhetett.

— Nines a vdrosban? Kirdnduldsra ment?
Mir tegnap? Nem mondta Erpali, hogy ma
vagy holnap visszajon? Hall6 ! Buesit se vebt.
Ertem, értem. Széval nem bicestzott el. Nem
hallok semmit. Hall6. Most nem lehet Szli-
desra menni, ha bdl is van, Ha iizenek,
Gyetvara kell jonni azonnal. Emma? . . .
majd sz6val beszéljiink réla. Ha ma vagy hol-
nap a vérosba menne Erpdli, & mit nem hi-
szek, roghon tudositdst kérek.

Igy kiabalt, kérdez6skodott, felelt az dreg Gr.

Hét csakugyan nines a vérosban, — igy
flizte tovabb gondolatait. — Persze hogy nines.
Majd holnap este, — tette hozza jokedviin.

A menetrend szerinti 6ra pompds augusz-
tusi id6jdrds mellett érkezett el, a mnélkiil,
hogy e kozben Erpalirél valami hir jott volna.
A gyorsvonat ugyan késett, de az alkony gyo-
nyorkodtetett a virakozasért. Végre hallatszott
a vonat diiborgése s az Oreg tur foltette a
pépaszemet.

Kevés utas szokta hasznalni ezt az allomdst.
Most mindéssze harman szélltak le. Az Oreg
ur hamar végig nézte Gket és semmi feltiint
nem taldlt egyiken sem.

— Taldn elkésett, — gondolta.

Egy magas tr, egészen folegyenesedve, vizs-
gén hordozta koril a tekintetét és a pdros
zsanddroktél emelt hangon kérdeste:

— Bataricsek Jénos gazdatiszt! Az a koesi
ott a gyetvai koesi?

— A koesi Gyetvarol jott Pilisi Gyorgy

képvisel6 ur elé, — szélalt meg az oreg s
bizalmatlanul fiirkészte az utast.
— En vagyok Pilisi — mond ez sziraz

hangon. — Az tr a gazdatiszt, ugy-e?

Elokeléséggel nytjtott kezet‘& siirgette, hogy
tegyék a kocesira a bérindjét.

— Itt jart egy jo bardtom. Elutazott mar? —
kérdezte Pilisi.

— Kirinduldson van — felelt kelletleniil
 az oreg. — Nem tudom, mikor jon vissza.

Pilisi beiilt a koesiba. Az oreget is felszo-
litotta, hogy iilne mellé, de ez mentegetdzott,
hogy a kocsis mellé hizza magat, hadd hall-
jak hangjit a lovak, mert az egyik bakafin-
toskodik. Maga vette a gyeplét a kezébe az
oreg.

Mér leszdllt a nap a hegyek mellé. A vere-
bek gy larmdztak, mintha meg akamik egy-
mast siketiteni. A kocesi olykor nagyot zok-
kent, mert az Oreg sebesen hajtott.

_ VASARNAPI UJSAG.

— Ez a legjobb kocsija az uradalom-
nak? — szélalt meg tgy negyedéra mulva
Pilisi.

— FEnesy Pongricz mindig meg volt olé-
gedve vele.

— Segithetett kirdzni a lelkét.

Hajtottak tovabb.

— Upalmas vidék. Voltaképen se erdd, se
hegy, se rét. Sovany fold, rosz vadészteri-
let — birdlgatott Pilisi a mint tobbet és
tobbet ldtott. — Peti baritom levele utan
tobbet vartam. Hol a falu?

— Mair latszik a kastély ott a volgyben —
figyelmezteti az oreg. :

Pilisi vaddsztavesiGvel kezdett vizsgﬁ!édm.

— Ocska épiilet biz az. Nem messze innen
hasonlé régi kuridt gazdasigi szeszgydrnak
atalakitva lattam.

Sebes hajtasban érkeztek meg a kastély’ba.
A nyurga Czibula az udvar mélyén bimész-
kodott. Pilisi koroskoriill mindenfelé vetett
egy pillantdst.

— Szegény néhai atydmfia se latott angol
parkot, de még franczia virigos kertet sem, —
jegyzé meg Pilisi, a mint leszallt.

— Misu, tartsa csak ide a vallaf, bhadd
ugorjam le! — kialtott az oreg és leugrott
a koesi mellsl, élénk szabaduldsi Osztonnel,
s6t menekiilé szdndékkal.

— Sgtaricsek uram, — sz6lt ra Pilisi és
igy megakaddlyozta az elrohanisban. — Sze-
retnék egy kis sétat tenni. Vezessen vala-
merre.

— Oh képviseld ur, kinoz a cstiz. Hanem
Czibula hatalmas legény.

—— J6. Sataricsek uram az alatt Gsszeszed-
hetné a gazdasdgi szdmaddsokat, meg egyéb
irdsokat. Kilencz oérakor falatozni -szeretnék.
Sor nines, ugy-e? Akdrmivel megelégszem.

Czibula azzal kezdte a kalauzoldst, hogy
bevezette Pilisit a szobajiba.

— Tartozom én elhinni, hogy ez &z idegen
csakugyan Pilisi Gyorgy? — kérdezte 6nma-
gitél mérgesen az Oreg. — Azt a masikat is
elé kellett volna fognom, hogy bizonyitsa, ki
légyen voltaképen. !

Az este nagy részét a papnal toltotte. Ki-
lencz Ora utdn azonban Pilisi hazahivatta.

-— Suztaricsek, szerettem volna, ha egyiitt
toltjiikk az estét, mert mindenrdl kelld felvila-
gositdst kivénok, de hidba vartam, — szdlt
félreismerhetetleniil feddé hangon s megfeleld
abrazattal Pilisi. — Mindennel hamar tisztdba
szeretnék jonni s intézkedni a siirgés ‘dolgokra
nézve.

— Az ad6konyvet, két favdgato konzorezi-
ummal és flaszterkdvekrél kotott szerzddést
mindjért #atadhatnék. Betdblazdsrél semmi
sines, — felelt az Greg hiivosen.

— Holnap taldn ide lehetne hivatni az tigy-
védet Zolyombdl, a kit6l az értesitést kaptam.

— Az iigyvéd a feleségével egyiitt épen
Bzlidcson balozik.

— Firtesiteni kell. A végrendeletet szinrél-
szinre akarom litni.

— A kizjegyzének majd megiizenjiik.

—— Az uradalmi pénztarban van-e készpénz,
nem kell teljesiteni mostandban fizetéseket?

— Nines uradalmi pénztdr., Ha pénz van,
a takarékba adjuk.

— More patrio. Ezentil méskép lesz.

— Nagysigos képviselé tr, mielétt akédrmi
irast Atadnék, kérem kétségteleniil igazolni,
hogy urasigod esakugyan Pilisi Gyorgy, a
kit Enesy Pongricz orékésévé kivant tenni.

— Itt van ndlam a zélyomi iigyvéd érte-
sitése.

— Azt akdr Erpali Péter ur is elhozhatta
volna magival. Mindenek elétt ezt intézziik el.

— De akadékoskodéds nélkiil, mert mindent
hamar akarok végezni, gyorsan.

Pilisi leeresztette a hangjat, mintha ezuttal
nem akarna vele mir rendelkezni s olyan-
formian biczezentett fejével, mint a kegyel-
mes urak, mikor tudtul adjdk az audienczia
véget. »

Az Greg rogton kiment a szobabél, mintha
a mérgelddést igyekeznék kivinni valahovéa

51. szim. 1911, 58. fvFoLYAM.

A HETROL

Igen rovid id6 alatt két konyvnek a betiltdsa
keltett taldén nem kisebb szenzdezi6t, mint a mek-
korst maguk a konyvek kelfettek volna. Véletle-
niill mind a két kényvmek né a szerzdje, igen
kivalé egyéniségek, a sziletésnek és a falentum-
nak kivilasztottjai, de egyik se sorolhatdé a hiva-
tdsos ir6k czéhébe. Nem a toll az, a mi neviiket
és egyéniségiket az ismertség és szimon tartott-
sig magassdgiba emelte. Ha a munkdjuk akaddly-
talanul megteheoti a maga rendes utjit nem bizo-
nyos, hogy a kényv visszafizetheti-e a szerzének
azt az érdekességet, a melyet a szerzé egyénisé-
gének érdekessége adott neki igen becses sziiletés-
napi ajdndékul.

De, tigy létszik, a szerencsében is csak a kez-
det nehéz. A szerencse honorilla azt az igyessé-
get, a melylyel ezek a konyvek a szerzéket meg-
vilasztottik és készséggel a kezitkre jart: az egyik-
nek abban, hogy a maga érdekességét még egy
érdekességgel novelje, a masiknak meg abban,
hogy — csak az érdekességet hagyja meg beldle.
Azt, a mi esetleg megesikkenthette volna az érde-
kességet: magat a konyvet — eltette a karriérje
ttjahol, Mert ezt a konyvet betiltottik, meég mield:t
megjelent volna. Ha igaz és nem csupdin oppor-
tunus szerénység az, a mit a szerzGje allit, tudni
illik, hogy semmi se volt benne abbdl, a mitél
féltek, hogy benne lehetett volna, akkor hasznosabh
szolgalatot taldn nem is tehettek volna neki.

Talin folésleges is kiirnunk, hogy a két kényv,
a melyrél beszéliink, az egyik a Pdlmay Ilka auto-
biografidja, a mdsik az Fulilin spanyol infinsné
kényve.

Az egyiket, a Pilmay Ilka érdekes és kedves
memoarjait Ausziridban tették indexre. Betiltottdk
és elkoboztik. Bz a mfiivelet oft nem ritka sorsa
a konyveknek. Ha az ember példéul Berlinben
vagy a német Svijez virosaiban jar, a konyvkeres-
kedések kirakataiban mindig egész csomé konyvet
ldthat ezzel az Gvvel a derekdn: In Oesterreich
verboten ! Ez a szalag semmieseire se lenne oft a
kényvon, ha izleti értéket mnem jelentene. De
igenis jelent. A tilos vonzé és sztonzé ereje mér
a paradicsomban kideriilt és azéta se kopott ki az
ember eredendd tulajdonsdgai kozil. Mindlunk
meglebet6s ritka eset, hogy egy kinyvet elkoboz-
zanak. Legutoljdira, ha j6l emléksziink, Arciibasev
regényét, a Szanyint érte ez a nem bizonyos, hogy
szerencsétlenség. A hatdsdra emlékezhetiink. Embe-
rek, a kiknek soha eszilkbe se jutott, hogy kivan-
csiak legyenek erre a regénmyre, se faradtsigot, de
még koltséget se kimélve valésdgos hajtévaddsza-
tot rendeztek, hogy a bebortonézitt kionyv egy-
egy szabadldbon maradt példénydhoz hozzdjuthas-
sanak. .

Az Ausztridban eltiltott német nyelvéi kényv
meg egyenesen karriert csindl vele, ha iildézik,
mert & német nyelynek nem az osztrik biroda-
lom a legnépesebb otthona. Az osztrik kiadé taldn
kirosodik, de maga a konyv semmiesetre. Mert
ha semmi nines is benne, a mi az Ausztria hatd-
rin kivill él6 sok tizmilliényi németséget érdekel-
hetné, ezek szemében is megkapja a tilos izgaté
érdekességét.

Mir a spanyol infinsué munkdja, a mely meg
se jelenhetett, ilyen karrierre nem szdmithat. Ez
a konyv elveszitette ast a lehet6séget, hogy sajat-
magdval tegye magit érdekessé. Euldlia infins-
nét, mint irénét iddig nem volt szerencséje meg-
ismerni a vilignak. A kételkedéknek tehdt min-
denesetre van joguk abban is kételkedni, hogy a
kényve élt volna az érdekesség lehetfségével, ha
meg is lett volna hozzd az alkalma. De egy ember
okvetetleniil van & vildgon, a ki e kételkedés jogos-
sfigdt soha elismerni nem lesz hajlandé, ha a konyv
érdekességét mds természetiinek tudja is, mint a
milyennek a spanyol kirdly sejtette. Hs ez : maga
az infinsné.

Ha tehit 6 tigy érzi, hogy vele véres jogtalan-
sig és sérelem tortént: érzésének Gszintesége mélté
minden tiszteletre. Elnyomott, s6t elnémitott te-
hetségnek lenni mindeki széméra keserves allapot,
killongsen annak, a ki még nem bizonyitotta be
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az ellenkezdjét. Minden néma embernek joga van
féltenni magdrdl, hogy kiilénbb tenorista lett volna
bel6le, mint Eurico Caruso. Ki bizonyithatja be

az ellenkezd6jét ?

Az infénsné esetében tehdt van tragikum. De
gzerencsére, ez a fragikum nem egészen sotét és
vigasztulan. Cserébe a kinyve elvesztéseért az
infénsné megkapta mindazt, a mit a kényveért
elveszitett volna, Féherczegnbi rangjt, élete kivé-
teles diszét és kozel negyedmillié frank évi jdra-
dékit. Egy meg nem jelent kényvért, legaldbb a
mi fogalmaink szerint, elég tiirhet§ honorarium.
Tudunk irdkrdl, még pedig nem is kezdé irékrél,
a kik megjelené konyvitk tiszteletdijaul is igen
szivesen beérnék ekkera konordriummal, sét talin
alkudni is lehetne veliik. Igaz, hogy ezek ninese-
nek olyan kozeli rokonsigban & spanyol kirdly-
lyal. De a legtehetségesebb iré se tehet réla, hogy
nem sziiletett véletleniil féherczegnek.

x

Hogy megmaradjunk az irodalomnsl: a héten
tértént meg a Nobel-dijak iinnepies 4tnyujtisa.
Az jrodalmi dfjat a Monna Vanna és a Kék
madédr vilighirli szerzdje, Manrice Maeterlinck
kapta. Kétségtelen, hogy nem az egyetlen poéta
ma a vildgon, a ki megérdemelte, de azt se lehet
kétségbe vonni, hogy & is megérdemelte. Tdaig
rendben van a dolog és ebbél a valésdghdl meg-
dllapithatd, hogy a Nobel-dfj nem bukott meg.
Vagyis: még nem volt eset se arra, hogy ne le-
hessen vele senkit megkoszoriizni, se arra, hogy
sajnilni vagy sokallani kelljen ezt a tomér arany-
bol késziilt koszoriit.

Mit jelent ez? Jelenti azt, hogy a nemzetek
szellemi kinese minden alkalomra ki tud 4llitani
annyi kividlésigot, a mennyi a Nobel-dfjak koszo-
riiira érdemes. Izt minden adott alkalommal kon-
statdlhatja a stockholmi akadémia és ez a megélla-
pitds anndl értékesebb, mert a vildg még minden
esethen teljes megnyngvissal vette tudomésul.

De mégis van valami, a mi taldn szdmot tart-
hat arra, hogy foltinének vagy legaldbb is érde-
kesnek ilegyen mondhaté. s ez épen az, hogy a
Nobel-dfjak odaitélésének eredménye még iddig
soha, egyetlen részletében se produkalt semmi f6l-
tinét. Ez a maga pemében piratlan szenzdezié
még sohase hozott semmi szenzdcziét. Fgy hatal-
mas szellemi és anyagi apparalus teljesiti itt két.
ségteleniil a legkorrektebb médon a maga funk-
czidjat, a nélkil, hogy e nagy készséggel folyd
munka birmi olyat is termelt volna, a mi az &
alkoté képességének jegyét viseli.

Mit értiink itt alkoté képesség alatt? Nem magdt
a teremtd erét, hanem azt az energist, a mely ezt

az értéket 4 maga jogdhoz és érdeméhez juttatja.

Maga egy dij, egy koszorti, egy dicsség, egy ki-
tintetés nem teremtheti meg azt az értéket, a
mely rija érdemes, de azért igenis végezhet ezzel
szinte egyenrangd munkit, ha ezt az értéket meg-
taldlnia, kikutatnia vagy elévontania sikeriil. A f6l-
taldlé se maga teremti meg azt az energidt, a me-
Iyet a természet titkaibdl kiemel, hogy valamely
hivatds szolgdlatiba dllitsa, de azért a munkajat
alkoté és teremt§ munkédnak kell lisztelniink.
Egészen bizonyos, hogy Nobel Herman gondo-
latiban, & mikor az & hatalmas alakitdsdt meg-
tette egy ilyen hivatds szolgdlata lebegett. A svéd
ndbob nemes dbrindja az-volt, hogy folfedezé titra
kiildi az 6 milliéit. Ezek buvdrok lesznek, a kik
ragyogé 1 értékeket emelnek ki a vildg képrizé
szeme elé az ismeretlenség tengerébsl. Magukban
nem szerencsés zsenik szerencs@je kivdnt lenni:
nagyszerii elégtétel és fejedelmi igazsigszolgaltatds.
Szép és dicsGséges ambiczi6, minden tiszteletre
és minden magasztaldsra érdemes. Frtékét nem

~ csokkenti, de tagadni se lehet, hogy mem fgy tor-
- tént. Mert est a hivatast, ezt az erkélesi folada-
tct a Nobel-dfj, a hovd érkezett mar kivétel nél- -
kill mindeniitt és minden esetben, teljesftve taldlta. --

Se Sully Prudhomme-nak, se Ibsennek, se Echega-
raynak, se Tolsztojnak, se a sokszorosan milliomos
Maeterlincknek nem kellett megvirniok a Nobel-
dfjat, hogy pénzhez és dicsdséghez jussanak. Mikor

ez hozzéjuk_ért, mér volt nekik, hdla Istennek,

mind a kett6b6l béségesen.
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Minthogy pedig a svéd akadémidt bizonydra
nem lehet meggyanusitani azzal, hogy tisztje tel-
Jesitésében a legkényelmesebb metédust vilasztans,
ez az eredmény esak egyképen magyardzhaté. Ugy
nevezetesen, hogy azt a hivatdst, a melyet Nobel a
maga millidinak szdnt, becsiilettel elvégzi egy mds
tényez6, erre a hivatdsra, ha nem is készebb, de
az emberiség fejlédésében kotelezettebb, mint egy
ember nemes becsvigya: maga a mivellstg, a
mely megismeri, észreveszi ¢és megbeesili a j6t, a
szépet, a jelentékenyt, a kivalét vagy a halhatat-
lan életre érdemest és adézik neki a maga ér-
deme szerint aranynyal és virdggal tigy, hogy a
leggazdagabb maecends is csak hédold lehet a
hédolék témegében. Szigma.

IRODALOM ES MUVESZET.

SzerkesztGségiink helyiségvaltozasa.
Szerkesztiségunk e héttdl fogua IV. Virmegye-
utcza 11. sz. alalt, az eqykori Verbdezy-nyomda
épiiletének II. emelelén van.

Kardcsonyi albumunk, mire e szdm megjelenik,
mar kikeril a nyomddbél s jové heti, kardesonyi
szamunkkal egyiitt fog az olvasék kezébe keriilni.
Bizonydra dltalinos lesz az a vélemény, melyet
orommel dllapitottunk meg: az idei album még
szebb és tartalmasabb lesz, mint az eddigiek vol-
tak. Legkitinébb munkatdrsaink adtdk a kézle-
ményeket, novellikat, verseket, van benne néhény
igen érdekes ismeretterjesztd czikk is, kiilonféle,
mindenkit érdeklé targyakrél. Kivald érdekessége
az albumnak Méricz Zsigmond bdjos kis vigjdtéka,
az Aranyos dregek, melyet a vigszinhdzi matinék-
rél ismer a budapesti kozonség egy része. Az al-
bum kidllftdsa a megszokott eldkel§ diszii: a mf-
vészi szines czimlapot Hermann Lipét, kivalo fia-
tal miivésziink rajzolta, a négy szines képmellék-
let & modern magyar és a régi festémiivészet meg-
annyi remekét mutatja be s a szovegillusatriczidk
is kivalé miivészeink sikerilt munkdi. Az albumot,
mint eddig, most is ingyen kapja minden eléfize-
tonk, azok is, a kik ujévkor lépnek be az cléfize-
t6k soraba.

Mikszdth Kdlman utolsé konyve. Mint egy
utolsé fdvozlet a halott irétol, Ggy jon most Mik-
szath utolsé kényve a magyar kényvpiaczra. 7d-
vishes latogatoban czimmel az utolsé években,
1906-t61 haldldig irt elbeszélései vannak benne
osszegylijtve : szdm szerint tizenhdrom elbeszél:s,
melyek anpak idején a lapokban — nagyobb részt
lapunkban — jelentek meg s most keriilnek eld-
szor a konyvolvasé kozonség elé. Nem lehet fij-
dalmas érzés nélkiil olvasni ezeket az elbeszélése-
ket annak, a ki Mikszdth miivészetét szerette, mert
valamennyi azt bizonyitja, hogy a magyar prézd-
nak ez a nagy mfivésze nagyon is kordn halt meg,
igazdn alkotd ereje teljességében, hogy még sok
nemes 6s miivészi dolgot virhattunk volna téle s
a sirban nemcsak testi valdja enyészik el, hanem
a magyar irodalomnak sok Lecses, 6rokre magviba
szakadt kincsei. A novellik csaknem minden olda-
lérél bemutatjik az irét. Mint a térténeti hangu-
latok miivészai érzésli rekonsirudldjit, kit élete
utolsé szakdaban leginkdbb a Rékéezi-kor mozgal-
mas, humorban, bdnatban gazdag képei érdekel-
tek, a ki ép oly sikerrel tudja folelevenileni a
régi magyar népies beszédet, furfangos paraszt-
gondolkoddst, mint a histériai nagy alakokat. Mint
a mai magyar nép-élet tipusainak anekdotds kedvii
rajzoléjit, a ki megértd szeretettel, helsé gyomyd-
rliséggel mulat el a parasat agyafurtsigdn, 6nma-
ght mindenféle helyzetben feltaldlé ravaszsigin,
de elséiil ismerte fel és rajzolta meg azokat az
dtalakuldsokat, melyeket a mai élet s kiilono-
sen az Amerika-jirdis népunkén végzett. P. Jork
czimfi novellija, mely egy ilyen, Amerikdbol visz-
szajott tot parasztokbdl 4ll6 falut rajzol meg, pom-
pés szinezésben, eleven humorral rajzolja meg azt
a killonés mdzt, a melylyel Amerika bevonja
nzokat, a kik hosszabb id6t toltéttek a foldj(n.
Néhény kolonds szép novelldban lifjuk Mikszithot,
mint a gyermeki lélek kitind fest6jét, a ki sze-
retettel, gyongédséggel. mély apai érzéssel tudja
megrajzolni . a .gyermek szent maivitisit. Es egy
novella, a kotet legkitiinébb darabjainak egyike,
A rekeszek, olyan terilletét mutatja meg az ird
érdeklédésének, a mely felé ritkin fordult: a f6-
virosi életbél rajzol meg két tipust, két furcsa,
meghaté, kedves emberkét, a kiknek rajzdba bele-
onti egyénisége minden kedves, szeretetreméltd

yondsét. A konyy végen megtaliljuk a Mikszdth élete

legvégs6 szakdban tervezett utolsé regényébél, Az
amerikai menyecskébol fenmaradt toredéket. Ez
az & kdzjogi regény, melyrdl az iré utolsé idejé-
ben szivesen beszélgetett ismerdseivel, a melynek
tervér6l ismételten beszdmolt nyilvinosan is; két
ilyen eldzetes kozlés elézi meg, magyardzatképen,
a regénytoredéket. EzekbGl s a téredékb6l magi-
bol -— mely mult évi kardcsonyi albumunkban
jelent meg, ldtni, mikép akarta Mikszdth megfogni
u nem konnyd, s6t irodalmi szempontbdl sok ve-
szedelmet rejté témdt, — bizonyos, hogy fényes
sikerrel megbirkézott volna vele. A konyv egyike
Mikszdth legszebb és leggazdagabb kényveinek,
egy fényes iréi palya utolsé, nagyszeri lobbandsa.

Molndr Ferencz konyvei. Molndr Ferencz
sikerekben gazdag pilydjanak eddigi, ha nem is
legzajosabb, de minden esetre legmélyebb és leg-
tartésabb sikerei kozé tartozik hires ifjisigi re-
génye, A Fal ulezai fink. Ez a meleg szivvel és
friss ir6i alkatéerdvel frt konyv ma mdr ifjtsdgi
irodalmunk standard-work-jai kozé tartozik, azok
kozé a konyvek kozé, a melyet el kell hogy ol-
vasson minden gyermek, akir a Robinsont, vagy
Jelky Andréds kalandjait. Meséje, alakjai, hangulata,
levegdje s killonosen a didk-lélek pompds, élettel,
humorral, szeretettel irt rajza tilemeli az ifjisdgi
irodalom megszokott kérén s ép oly gyonyor-
kodteté olvasmdnydva teszi a feln6tteknek, mint
a fiatalsignak. Ez a kitind kényv most 1j, vald-
ban tartalmihoz méltéan miivészi illusztrdlt kindds-
ban jelent meg. Az illusztrdcziékat a legkitiinébb
modern magyusr illusztritorként ismeretes Vaddsz
Miklés rajzolta, a ki sok kiilfoldi siker utdn esak
Gjabban tért haza, s ez tulajdonképen az els6 magyar
kényv, melyet ¢ illusatralt. (Francsia kényvekbe
rajzolt illusztrdczidi dltalinos feltiinést keltettek).
Az {ré és az illusztritor kongenidlis talilkozdsénak
eredménye ez a pompds kiilsejfi konyv. Vaddasz
Miklés illusztrdeziéiban elsdsorban a lelemény,
a formakines rendkiviili frissesége és gazdagsdga
s a jellemzés biztonsdga ragadja meg a figyelmet.
A rajrok kénnyedén, néha csak pir vizlatos vonis-
sal vannak papirra vetve és mégis kész miivészi
alkotdsok s a mi {6, hangulatban, karakterben
egybeforrnak a szoveggel, nem nyomjik, nem is
enyésznek el mogétte, hanem kiemelik, a hol kell,
hangsiilyozzik, s ezzel maguk is érvényre jutnak.
Kevés magyar konyvet tudunk, mely a miivész
és az ird ily szerencsés osszetaldlkozasit mutatnd.
Molnar Ferencznek még két régebbi kényve jelent
meg most 4 kinddsban. Az egyik Az éhes varos,
az ir6 elsé nagyobb miive, egy kétkotetes, nagy-
szabdst tervvel alkotott szatirikus kép am akkori
Budapest életébdl, egy fiatal, a maga tjait még
esak keresd, de erejét mdris érzé iré nagy neki-
induldsa van benne a maga pdlydjdnak. Krdekes
dolog, most, Molnar azdéta aratott sikereinek
tavlatdbél nézni ezt a korai mfivét, a melyben
megvan sikereinek minden esirdja A mdsik
konyv & Jozsi czimmel Gsszegyiijtott tréfiis rajeok,
pontosabban  szélva karrikaturdk gyijteménye.
A karrikaturik nagyobb része egy elkényeztetett,
vasott gyerek, Jozsi kéril forog, a ki mindenféle
mulatsigosan képtelen helyzetekbe viszi bele kor-
nyezetét.

Ifjisdgi irodalom Az idei kardcsonyfik ald-

egész serege kivinkozik a valéban becses tar-
talmi és szép kidllitdst ifjisdgi kényveknek, apré
és nagyobbacska gyermekek egyardnt megtaldljik
koztiikk a nekik vald olvasnivalét. Nagy 6rémmel
fogjdk hallani a gyermekszobdban, hogy Sebok
Zsigmondnak 10j maczké-konyve jelent meg [lor-
mdgdé Démitor ulazdasai ezfmmel. Sebok maczkdja
a magyar gyermekirodalom legfrissebb és legsze-
rencsésebb leleménye; gyermeteg kedélylyel van
megalkotva és a gyermeki fantizidnak szél, min-
dig kedves és mulatsdigos, furcsa, esetlen, minde-
niitt ott lebzselé maczkdit megszereti a gyermek,
mialatt elmulat bohékds kalandjaikon. Tull Odén,
a nemrég elhunyt 'kivilé miivész otletes képei
diszitik a konyvet. — Ugyancsak Sebok Zsig-
mondnak 1j kényve a Csulora Janesi kalando-
zdsai a levegdben, egy sereg bohdkds aprd tor-
ténet, mulattaté képekkel. A rovid egyszerii, ked
ves szovegek egyardint alkalmasak apré gyermekek
mulattatdsdra. — Szintén apré gyermekeknek szél
Benedek Elek gondosan illusztralt konyve : Nagy-
apé mesél Evikének. Csupa kurta kis mese és
vers van benne, kilonosen alkalmasak arra, hogy
a még olvasni nem tudé kis gyermekeknek a na-

bbak felolvassik. — Nagyobb gyermekeknek szol
%Y:din Sven, a vildghiri utazé Az északi =arktol
a déli sarkig czim(i konyve, melyben beutazza
egész Azsidt és vonzé, mulattaté formaban 16-
mérdek érdekes tudni valét mond el e foldrész
foldjérdl, természeti sajdtsdgnirél, népeir6l. A" be-
cses konyvet, melyet felnfttek is élvezettel olvas-

hatnak, Mikes Lajos firditotta magyarra. — Bernt'
Lie hires ifjisdgi konyvét, a Hidktoriénetek-et,.

melyet nemesak norvég hazdjdban, hanem egyéb
nemzeteknél is széltében olvas az ifjusig, Tabori
Kornél forditotta. Hol meghaté, hol fréfis didk-
histéridk, esinyek vannak benne, a mi didkjain.
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kat érdekelni fogjdk a miénktdl egészen eltérd
didkélet érdekes képei

Eozoktatdsunk multja. Karman Mér Kdizokta-
tatasi tanulmanyok czim{i tanulmény-sorozatdnak
most jelent meg mdsodik része, a mely kozokta-
tdsunk multjarél ad magas szempontokbél Gssze-
foglalé képet. Szent Istvin koratél kezdve dtte-
kinti Arpéad-kori kézoktatdisi intézményeinket, me-
lyek amaz id6k szellemének megfelelen az egy-
hdzi iskoldnak szolgdlatdban d&llottak, azutdin az
tijabb mozgalmakat és térekvéseket tdirgyalja, me-
lyek kozil legrészletesebben a XVIIL szdzadban
az oktatdsiigy orszdgos szervezésére vonatkozékat
targyalja. A tizenkilenczedik szdzad elsé felének
kézoktatdsi mozgalmaif, mint a nemzeti nevelés
eszméjének kialakuldisdt fogja fel és fejtegeti s
tdrgyaldsaban 1848-ig halad. A kényv a nagy fon-
tossigl és széles korii tdrgyat nagy szempontok
szerint valé Osszefoglaldsban adja, nem adatokat
feltar6é torténet, hanem az intézmények s a méb-
gottik 616 torekvések szellemét rekonstrudlja.

Magyarorsziag torténete. A Mivellség Konyov-
tara czimii véllalat hatalmas kotetei sordn most
jelent meg Marczali Henrik nagyarinya mun-
kija, Magyarorszag torténete, mely a’ kitiné
tudés széleskori tuddsdival és gondos eléaddsiban,
tobb mint 700 lapon tdrgyalja a magyar nemszet
térténetét, kezdettdl fogya mdig. Nagy tomeg
szovegkép, miimelléklet, térkép teszi a konyv dridsi
anyagit még gazdagabba.

A «J6 Pajtds», Sebik Zsigmond és Benedek Elek
képes heti gyermeklapja deczember 17-iki legiijabb
szamdba Benedek Elek és Géza bdacsi irt verset,
Szabéné Nogall Janka elbeszélést, Badry Elemér
egy egyfelvondsos kis darabot. Zsiga bdcsi kedves
moékdinak egyikét mondja el, Kdnyves bacsi 1j
ifjisdgi konyvekrdl cseveg, Benedek Elek befejezi
regényét. - A Kis Kronika rovat, a rejtvények és
szerkesztli iizenetek teszik teljessé e szdm tartalmét.
A «J6 Pajtasr-t a Franklin-Tdrsulat adja ki, eld-
fizetési 4ra negyedévre 2 korona 50 fillér, félévre
5 korona, egész évre 10 korona, egyes szdm dra
20 fill. Mutatvdnyszamot kivdnatra ingyen kiild a
kiaddhivatael, IV. ker., Egyetem-uteza 4.)

Uj konyvek.

Toviskes latogaléban. Elbeszélések, irta Mikszath
Kdlmén. (Az iré kionyvalakban még meg nem je-
lent, utols6é elbeszélései és regénytoredéke.) Buda-
pest, Franklin-Térsulat; dra 5 korona.

A meteoroldgia vj alapjai. Irta Iloitsy Pl
Budapest, Franklin-Tirsulat, 4ra 2 korona.

A Pal-utczai fistk. Regény kis didkok szdmira,
irta Molnar Ferencz. Vadasz Miklds rajzaival.
Budapest, Franklin-Térsulat, d4ra 8 korona.

Az éhes varos. Regény két kotetben. Irta Mol-
nar Ferencz. Misodik kiadds. Budapest, Franklin-
Térsulat, dra flizve 6 korona

Jozsi és egyéb kis komédiak. Irta Molnar Fe-
rencz. Harmadik kiadds. Budapest, Franklin-Tér-
sulat, 4ra 3 korona.

Dirmogé Dométor utazasai. Irta Sebok Zsig-
mond. Tull Odén rajzaival. Budapest, Franklin-
Térsulat; dra 7 korona.

Csutora Jancsi kalandozdsai a levegoben. Irta
Sebok Zsigmond. Budapest, Lampel R. (Wodianer
F. és fiai); dra 5 korona.

Nagyapé mesél Evikének. Irta Benedek Elek.
Budapest, Lampel R. (Wodianer F. és fiai); dra
5 korona.

Az északi sarktol a déli sarkig. Irta Hedin
Sven. Forditotta Mikes Lajos. Budapest, Lampel
R. (Wodianer F. és fiai); Ara 850 korona.

Didaktorténetek. Irta Bernt Lie. Magyarra dt-
dolgozta Tdabori Kornél. Budapest, Lampel E.
(Wodianer F. és fiai); dra 380 korona.

Kozoktatasi tanulmanyok. 11. Kozoktatasunk
multja. Irta Karmdn Mér. Budapest, Franklin-
Térsulat, dra 4 korona.

Magyarorszdg torténete. Irta Marczali Henrik.
337 szivegképpel, 24 fekete, 4 szines miimellék-
lettel és 2 szines térképpel. Budapest, Athenaeum.

HALALOZASORK.

Elhunytak a kozelebbi napokban: Hunvapy
Biira foldbirtokos, volt orsz. képvisel6, a bereg-
megyei Tiszaszabdlyoz6-Armentesits-Tdrsulat nyug.
igazgatdja, 70 éves kordban Nagy-Muzsaly kozség-
ben. — Berereny Miknés nyug. f6gimndziumi ta-
nér, 57 éves kordban Pancsovian. — Horvite Dgzsd
Vasvirmegye torvényhatdésigdinak féjegyzdje, 64
éves kordban Szombathelyen. — Gair Kirmin dr.,
orvos, a budapesti Erzsébet kirdlyné-szanatérium
volt elsé asszistense, 28 éves kordban Hédmezd-
Vésdrhelyen. — Garascuex Gyuvra, b1 éves kord-
ban Budapesten. — Onosz Lasos szatmdrmegyei
dldozépap, 53 éves kordban Szatmdrnémetiben. —
Zalaegerszegi Szaray Gyura a nagykérdsi reformd-
tus fogimndzium igazgatéja, 57 éves kordban Nagy-
kéréson. — Remer Apory Tolna virmegye térvény-

T
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hatésdgi- biz. tagja, 65 éves lmra‘{}:»mal Dombévd-
ron. — Lupwie Jixos gézmalom tulajdonos, Po-
zsonyban. — Kasuen .i_.'a;;.:EF nyug. érseki ]uszﬁg-l
igazgaté, Kalocsin., — FRIEDMANN Jagas budapesti
fiszerkereskedd, Abbdzidban, — S)Zﬂ_l'tilil-}.lli’-‘-l}'l '_M'ATE-
LAYy KERESZTELY nyug. pozsony almési fotnm_to_ 73
éves koraban Lib. kozségben. — DBERGER l\‘l’un dr.,
orvos. a Oresham bistos{td intézet volt foorvqs:}
Bndapvsten, — Vig6 Jeremiis magyar til']nmv,asut]
ellendr Budapesten. — Jékoi Fivecynizy Agost
dr., a budapesti drt- és értéktbzsde nyug. fotitkdra
Budapesten, — Koszroninyt Liszro, a vigbalparti
armentesité tdrsulat vizmestere, Hd éves kordban
Csergé-pusztdn. — Horvune ALBERT, 51 éves ko-
rdban Vaczott, — Momiosy Lasos a Nemzeti Ka-
sziné nyug. konyvtirosa Yeszprémbun.’ Nyéki
Mzmes DBankzs Pozsony vérmegye tb. {6szolgabi-
rdja, Csal6koznycken. — Liros Jozser postatiszt,
97 éves kordban Veszprémben. — Moérocz Tamis
Istvin szent Benedekrendi dldozépap Komdrom-
ban. — Lcezfalvi Biray Gyorey nyug. dllami tanité,
54 éves kordban Gidéfalvéin. — PariNay BErTaran,

80 éves koriban Vdczon. — qum‘z Istvin buda-
pest-vizivirosi segédlelkész, 35 ¢ves kordban Bu-
dapesten. — Kravusz Bera foldbirtokos. 63 éves

kordban Kapoleson. — Mirk Gyura féldbirtokos,
47 éves kordiban Mezéturon. — Nyes Mozes gorog
katholikus olvasé kanonok, 69 éves kordban Bu-
dapesten. — Kmin Livor budapesti iigyvéd, Buda-
pesten. — Bénhegyesi Kurin Jinos kir. betétszerk.
biré, 58 éves koraban Nagytdnyén. — Makraxczay
Jozsiga, dzvegy Makranczay Gyuldné, szil. Ottlyk
Réza két és féléves fia Budapesten. — Brrriny-
Arpip Fiuméban. — Barra Ferencz volt betli-
szeds, 68 éves kordban Budapesten. — Sgilvddi
Besirp Lusos magyar dllamvasiti f6ellendr, 56
éves kordban Budapesten.

Ozv. Fasmy Apovrng, szil. literati Bényay Zsu-
zsénna, 82 éves kordban Budapesten, — Lipto-
szentivényi SzesTivinyr ApoLeng, szill. benedekfalvi
Kiszely Klementina, 78 éves koriban Eperjesen. —
Ozv. vajai Vay Hexmgng bdréné, szil. zsaddnyi
és torokszentmiklési Almdsy Mdria, 76 éves kord-
ban Budapesten. — Ozv. Peskara FrrEncznE, sziil.
Hannel Médria, 76 éves kordban Budapesten. —
Jokai Asvixyr Axna, 71 éves kordban Karczagon. —
Ozv. Rirost Jixosng, sziil. Benedek Anna, 69 éves
kordban. Ugnvéron. — Kocziin Samons, sgiil
Héppler Ivanna, 45 éves kordban Budapesten. —
Ozv. Trir Jozsrrss, szill. Pribiny Maria. néhai
Thier Jézsef pénzi‘gyi fétandcsos ozvegye, 65 éves
kordban Budapesten. — Ozv. Hpmrer ANTALNE,

Svajczi selyem a legjobh!
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Vilaghirnevet

szereztek HANZI

kandri madaraim.

300 nél tobb leg-

magasahb kitiin-

:lslés. 1ibb dllam-

ij, nagy srany

birodalmi #érem,

arany tisztelel-

esillag és 10, 000-

nél 1obh kdszdndirat. Ajénlok
mély hangn (f enckeseket 8 korona
10, 12. 16. 20 kor. és feljebb. Jol
etothetd tenyészndstényeket 3 K-161
3 K 1g. Feltétleniil megbizhatd ki-
szolghlis. 14 napi provaids. s
dllapotban vald megérkezésért jir-
allas. Kiildés ntanvéttel. Kérje dij-
ment. nagy 4. sz katalognsomal.

FRIEDRICH SAUER
Graslitz (Erzgebirge).

S

Szuksége van fegyverre ?

Vadazat, sport, kert v. védelmi czé-
Iokra? Eérje azonnal a 85. sz drjegy-
sdket a vilaghirfi, szigoruan szolid
ANTONITSCH A, fegyvergyér-
161, Feriach (Kirnten)., Ingyen!
Werndl-gyalogsigi fegyver vadd-
szati czélokra kor. 7°B). Ugyanaz

Hozzhvall toitenyek ieg

Richter
Anker-Koepitoszekrenye

a gyermekek kedvenc kivansaga.

Nagybani lerakat Budapesten:
Goldschmidt J. és Tsa cégnél;
Vil. ker., Karoly-kérit 7. sz

Richter F. Ad. és Téréai,

kir. udv. és kamarai szalliték,
Wien, XIIl., Eitelbergergasse 14.

NSNS =727

Szorakoztato.

Anker:
Tablacskarakas.
Mozaikjaték.
Tirelemjatékok.

" Nevelnek.

«Meteor» golydeska-mozaik-
jaték. «Saturn: mozaikjaték.
Elpusztithatatlanok.

Minden jatékkeres-
kedésben kaphats.

' Arjegyzék kivénatra
" ingyen és bérmentve,

7

=S

51. szhy. 1)1, BY EvROLY M.

aziil. Zsik Paunla, 64 dves |
Gyrrvay ANDORNE,
éves kordban Fajsz
Bajomi Laura, 40 ¢
Parr AGOSTONNE, ,
koraban Magyarldposon.

29

LYNE, sgzil,
Legen, =——
49 éves

EGYVELEG.

* Elektromos hullimokkal korményozhaté
tengeralatt jéré hajoval érdekes és jol sikerilt ki-
sérleteket végzett nemrégiben a portsmouth-i tor-
peddiskola Angolorszigban. A tengeralatt jaré hajét
Hertz-féle hullimokkal tetszéleges irdnyba terel-
hettél, sot a viz alol a felszinre is tudtik hozni.

G. L.

A német esaszar tudvalevileg szenvedélyes va-
dfisz s mint ilyen elsérangu szaktekintély a. kiilon-
bozd fegyvernemek ismeretében. Vaddszati felszere-
lésének egyik legfontosabb része az onmiikédd ismdétls
pisztoly, mely fegyvernemben valésigos forradalmat
jelent a legujabban konstruilt Frommer pisztoly, mely
minden egyéb énmiikodd pisztolyt messze feliilmul s
az automatik fejlédésének esucspontjat képezi. Nem
csoda, ha most mindenki, ki ezt a nemes sportot
iizi, elészeretettel Frommer pisztolylyal Iitja el magat.

Argentor-miivek (Rust & Hetzel) es. és kir. udv.
szallitok, Iparmiivészeii fémbru gyirak. Aki tényleg
modern é8 izléses kardcsonyi ajandék-targyakat akar
vhshrolni, az a fenti czégnél egy dus valasztéku rak-
tart talal gyonyorii chinaeziist tirgyakban, melyek
ismét bizonysigot nyujtanak afeldl, hogy az «Argentor-
miiveks mintdik izléses, szolid és tiszta kidolgozésa
altal e szakmdban a legels6 helyet veszik be és amel-
lett olesd 4raikkal is minden tekintetben verseny-
képesek. A fenti czég gydri raktdrdban: IV., Korona-
herczeg-uteza 5., minden vevé okvetlen taldl egy meg-
felel6 ajindék-thrgyat és pedig minden drban, mint
példéul : dohiinyzé-készleteket, virdghllvinyokat, ir6-
és toilettasaztal-készleteket, kavé- és tea-készleteket,
ssztaldiszeket stb. Mintan vasdrlisi kényszer nem
léterik, mindenki sajit maga meggyézddhetik ezen
els6rangu czég versenyképességérdl.

Szitkiilésnél ds emésziési zavaroknal legezél-
szerfibb a viligszerte ismert «Califigs hashajtészert —
eredeti kaliforniai fiigeszirup — alkalmazni, mely finom
gyimoles- és novénynedvbil eldallitott természetes
készitmény, vegyidsszetétel nélkill. Innen van a gyors
és kitiind hatds, mely a szervezetel tisztitja és erdsiti,
anélkill, hogy fajdalomtél, vagy kellemetlen &rzéstdl
tartanunk kellene. Kellemes, aromatikus — likdr-
sgerii — izénél fogva, a «Califigy szedése élvezetet
nytjt. Kiilonosen holgyek és gyermekek szedik szivesen

| a «Califigs hashajtészert, de férfiaknak is magyon

szertirban.
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ajinlatos egy kisérletet tenni, Kaphaté minden gydgy- a.zun totték -1: Merényl Lajos, — Gelit
Jozsel 68~ Biark o8, — lBudagﬂl -kdry, —

A févaros legujabb ékszeriizlete. A féviros A 'B:"‘P““ IIL. ker. mmm&oﬁﬁm Bm"‘“"‘_,.
legszebb és legforgalmasabb helyén, a Belvhirosi E‘::m% “',;-B“; ufzh Robert (I*{’M} -
Takarékpénztér kigy6-téri palotéjéban most nyilt Miller Néndor (ﬂmnﬁ:ﬁdﬂ. = auer Antal (Lipdt-

meg Barga Jinos cs. és kir. udvari szdllité arany-
és  ckszeriizlete, mely mfivészi berendezésénél és
remekbe késziilt avany, exzfist és ékszerfirninil fogva
is egyik litvinyossdiga fOvhrosunknak. A czég foncke,
a ki Kolozsvirott két évtizeddel ezeldtt alapitotta meg
ma is fennt4lld tizletét, 6tvos miivészi tuddisht és kil-
foldi tapasztalatait az orszfig szivében érvényesiti a
miivészl finom és izléses 6tvos miivészetet, arany és
eziistnemiieket kedveld milérté kozonség ezdméra,
mely bizonyéra nagy szfmmal keresi fol a karfcsonyi
finnepek el6tt a czég miivészi tirlatit,

Legszebb karfdesonyl ajandék miivirig és
disztollakban, csupa eredeti périsi ujdonség, oridsi
vilaszték Rosenberg Mérnal Budapest, IV. Varoshiz-
uteza 16. szdm,

Zenekedveldk Orome. Erdekes ujithst honosi-
tott meg az Orssigos hangjegykdlesonzd intézet, mikor
Lavi 3 korondért kolesén adja a legujabb zenemiive-
ket ugy helyben, mint vidéken. Ha érdekli, kérje a
«Bs prospektus azonnali megkitldéeét. Orszigos hang-
jegvkolesinzb intézet, Budapest, VI, Andréssy-ut 47.

SAKKJATEK.
2775, szami foladviny Schuster Zsigmondtél (4), Bpest.

8OTET.

VILAGOS.
Vilégos indul é8 & negyedik lépésre mattot ad.

A 2771, szami feladviny megfejtése Schmidt B.-t6l.

Vildgos. Sdtét. Vildgos. a, Sdtét.
1. Bb3—bd ___ Kf5—e6 (a) 1. .. . ... Ki5—ed
9, Bbixdd sth. 9. Fid5—c3 1 sth.

vdr), — Brabb Jinos SBuonszmldufdJ — A «Gybri
Sakk-kir.y — Bzékely . — Mészey Jomesef (Gydr). —
A «Zbordi Tdreaskérs. — sA Kalocsai Katholikus Kory —
Vedrets Miklos (Zires), — Ifi. Hubay Bertalan (Bodeds-
ujlak.) — A «Dunaf Egyenldségi kiry (Dunafoldvdr).
Barosa Mihély (Biharudvari). — Osolnoki Istvan (Hajdn-
hadhisa). — A «Leibiozi Kassindy (Leibics)., —
Lus! i Jic:'m- ba &ixv‘::‘;lhol {Albeﬂipz Irsa). E lcm
Cas. » (Cazmger). enta), — Kung

( Temesrékds). — Budai m;ﬁn ( Budapest). —
Patké Imre (Talpas).

Szerkeszior tizenetek.

Tébbeknek. A mult szdmukban kizolt Fejtors meg-
fejtési hatirideje deczember 21-ike. Kérjiik o t. olvasot,
hogy a bekiilldendé megoldisokban lehetileg az utat
is jelolje meg, melyen a megoldd hoz eljutott, Tly
részlotezett megolddsokat kozblni is fogunk.

Vallémés, Ures érzelgés, a melyhez méisnak igazén
semmi koze.

Szeretni foglak, mig csak élek, I'ogalma sines a
versird.rél, arrdl, hogy a vershez nem elegendd prézai
sorokat minden ritmus, rim, minden vilogaths nélkiil
osszerakni.

Mese. Bandlis fibrdndozis, melynek semmi magva,
igy nem is érdekelhet senkit.

Beethoven emléke. Ily nagy srzellem emlékéhez
nem szabad ilyen avatatlan kézzel nytlni.

Sejtelem. Mondvacsinilt, tartalom nélkiili szenti-
mentalizmus még nem ad verset.

Egy vak ifji dala. Szavalat inkdbb, mint vers, a
mi kevés lendiilet van benne, az is inkdbb szdnoki,
mint koltdi.

KEEPTALANY.

A A7-ik szdmban megjelent képtaldny meglcj-
tése : Jamborsag tisztesil, ssemérem ékesit.

Felelds szerkeszté: Hoitsy PAl.
Szerkesztfségi iroda : Budapest, IV., Virmegye-u. 11.
Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.

Kaphaté dsvanyvizkereskedésekben és
gyogyszertarakban.

[ ' | ' kival6.b6t- s
SALVATOR .

vese- és hoélyagbajoknai, kdszvénynél, czukorbetegségnél, virhenynél, emésztési és
lélegzési szervek hurutjaindl kitin6 hatdsu, — Természetes vasmentes savanyuviz.

SCHULTES AGOS T T e S s €.

1 ki az egbszséges hirdpoldsra silyt fek-
tel, t eltintetni, qﬁngédel_t g)ul:_la
bért, valamint fehér arezbort elérni oOhajt,
kizdrolag a
vesszdparipa-
liliomtejszappant
hasznilja. — Egyediili gyarto :
Bergmann & Co. Tetschen a. E.
Darabja 80 fillérért minden gybgyszertir-
ban, drogériiban és illatszerkereskedéshon
stb. kaphato.

TELI GYOGYHELY. .
TELISPORT = |
REMEK TELI KLIMA.

5% kin BOBPALYA KORCSOLYAPALYA
: Teli (deny: |
7)) DECEMBER - MARCZIUS
4 prospektust kiild
RAND HOTEL (GAIGATOSAGA.

erravall,
kina bora vassal

Hygienikus kiallitis 1906. Legmagasabban ki-

tiint Erdsitdszer gyengééked k, vérszegények

és labbadozok szamara. tva‘gygerjm , ideg-
erdsilé és vérjavito szer.

Kiting iz. 7 7000-nél t6bb orvosi vélemény.

J. Serravallo, & ‘e Trieste-Barcola.

Visdrolhaté a
K

Al o késziténél

Budapest,
{ IV., Muzenm-kirat 5.
i A cim fontosl
TELEFON

Urak,holgyek
ésgyermekek

érdeke, bogy ciplsalikségletilket

Székely és Tsa
cipbraktériban
Mozenm-kirut 9.

 Kérjen drjegyzéhel

Gyar és fonzlet: foviiros elsb és legrégibb

) csipketisztité, vegytisatito
““, Baross-1.85.  4s kelmefests gyari intézete.
Fibkok: IL., Pé-utcza 27. IV., Egkii-ut 6. IV., Keoskeméti-

utcza 14, V., Harminczad-u. 4. VI, Teréz-korut
39. VI,, Andréssy-ut 16, VIIIL, Jozsef-korut 2.

Loh» Mdria (Kronfusz)|

Legnagyobb
karacsonyi

Kard

kiallitas

e Loy | « %00 Vila-gték ezerféle bonloniereben, fel-
'. o "o XK e agsani valok (émlemezbil, jéggoly ik,
. TRAS Ve jopfizerek, dis:td vaua, felaggaldk,

AT .. v aaugyalhaj, jégesapok. angyalhak. esip-
. M 1015k stb. sh. Praklikusan osszeallitit

o 234 _’,:.!\-'i;;;&aumumx kis és nagy karkesonylik
A+ . 16szi1e kor. 5, 10, 15, 20 és feljebb.
N2-.  KOLONLEGES vALASZTEK
o» fréfis czikkekben és
iI%A°.. Szilveszteri {réfakban,
szoba-tiizijatékokban
=Y " es farsangi caikkekben.

“u—'hﬁazdagon illusztrdlt arjegyzék

' % ingyen és bérmentve. -

RUDOLF WALEK

Wien, I., Rlisabethstrasse 1. "5a%™

iy -




1038

§—hangiooy-alesinzi—=3%

; Budapest, VI., Andrassy-ut 47 B.
3 K havi el6fizetés mellett alegujabb és legjobb zenemiveket kilesiniz a vidékre s.

Tessék tajékoztatot kérni.

__ vaskRNAPIUISAG.

Tessék tajékoztatot kérni.

Kosztiim,raglén, s ruhak, bluzs pongyola kilnlegességek

Mérték utani rendelések sajat mltermemben késziilnek.

nagy valasztékban.

REICH HENRI

Bpest,Egyetem=u. S.
Telefon 142—06.

|CALDERONI £ TSA

Budapest, V., Gizella-tér 1. sz. (Haas-palota)

WO

latcsdvek,

latcsovek

===

R, S5

ST  Szinh4zi 4
nSinyeles | -

diszes kivitelben. Szemiivegek és orr-
csipteték a legfinomabb iivegekkel.
Téabori és vadészlatcsdvek, csillagiszati
tavcsdvek. Prizmés latcsovek, Zeiss,
Busch stb. gyirtminy. Aneroid és
regisztralo légstilymérS6k megbizhaté
szerkezettel. 1d6j6sl6 késziilék. Ablak-
szoba- és firrd6hémérSk. Fényképé
szeti késziilekek. Arjegyzék ingyen és bérmentve.

<

a szakeértok
zsebpisztolya!

Kilenczlovetii. .
785 mm. kaliberii. M

FROMER PISZTOLY,

a legmagasabb kdrdk hordjak és az a m. kir.
hatarrenddirség, az dllamrenddrség, az erdé-
szet, a posta- és tivirdaszolgalat, valamint
8zamos véarosi renddrség rendszeresitett szolgh-
lati fegyvere.
Az egyedilli pisztoly a viligpiacon, a mely-
nek csove 16vés kozben épp olyan erbsen és meg-
bizhatéan van elzarva, mint a legujabb katona-
puskiké, tehit a lévonek

a legnagyobh hiztonsagot

és a legkitiinébb 1dvési eredményt nyujtja §

és e mellett kényelmesen zsebben hordhaté. Négy-

szeres biztositéja van legtokéletesebb kivitelben.

Félkézzel kényelmesen felhuzhaté és baArmikor le-
ereszthetd kakasa.

Minden részében teljesen kicserélhetden
" gépmunkaval késziti a

e

£ : e AL ot }
A maroKKaéi szultany |
hizi orvosa és a spanyol kir, kiveiség orvosa Dr, med S, Sauchez-
Codda Tungerben, a-t irja nekem, hogy « Rubiacithinn-nel esodis
ered mén:\:akel ort el. Minden életkoru egyének kérjék azonnal, szdm-
tala: elsorangu bel- &s kiilfoldi tandr és orvosté] ereds, nagy mennyj-
ségil eredeti bizonylatot tartalmazo brosiirat « Rubiaeithinn-rol (név
16rv, védve), mely n_nlptkoulok glyengeségnol elért azonnal, allandd
és artalmatlau hatast bizonyitjak. Rubiaeithin idegességnél s az ideg-
rendszer egyéh meghetegedéséndl is kivild hatisu, Az érdekes bro-
+lirdtingyen és bérmentye, zirthoritékban, ezégjelzés 1. 6lkil (és kiite-
lezeitség nélkiil) kiildi a ehem, pharmaz. gyir :
KAESBACH, ZABORZE 32 Ober-Schlesien,

phad- gii bérondok, és

dise mian finOm bdraruk ::

ulegmérsékeliebh iron drusittatnak ki,
Kizarélag elsérangn druk.

PAPEK JOZSEF
es. és hir. ndv. szallith, pérend és
biriru késziti. Budapest, VIIT,
Rikédezi=tt 15, Telefon 63-39.

FEGYVER: ES GEPEYIR A1

BUDAPESTEN.

Kaphaté a bel- és kiilfsld minden jobb
fegyverkereskedésében. Kiilonféle nyelvii
leirds dijmentesen rendelkezésre &ll.

MARGIT

gYogyforrds — (Beregmegye,)

& gyomor, belek, hugyhé & kiilond
légzéazervek h_mmll%mg:iﬁu iges 36 R
tasn még akkor is, ha vérzések esete forog fenn.

M:grendelhets: EDESEUTY L.-nal Budapest
és a forrds kezelBségénél Munkécson. B

e

A" g epeEEERERER

Margit=créme

a forangu holgyek kedvencz szépild szere, az egész
vildgon el van terjedve. Paratlan hatisa szerencsés
asszeallitisaban rejlik, a bér azonnal felvesz
vialé hatdsa mar par ora lefolyasa alalt észlelheld,
Mivel a Margit-crémet utinozzak és hamisitjak, lessék
eredeti védjegygyel lezart dobozt elfogadni, merl csak
ilyen készitménycrl vallal a készitdo mindennemi
feleldsséget. A Margit-créme drtalmatlan, zsirtalan,
vegylisztn készitlmény, a mely a kilfoldon dllalanos
feltunést keltett. Ara 1 K. argit-szappan 7C fil1,

e

ST

e

AENEEENEEEESENEEANENNEREES s
EA R E R RS TN AN NNEEN
.;:-.-.-'n. i e e -,--n-----_a"s*-“...
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EENEEERAESESEREEEEEN

65 ki-

Margit-pouder 1 kor. 20 filier.

Gyartja Poldes Kelemen laboratoriuma Aradon,
Kaphatd minden gyogysz.,illatszer- és drogua-iizletben,

e e

R L L LA AR

ST

Eredeti angyalvédjegyd

Grammofonok

és eredeti

Grammofon-lemezek &iis =

Készpénzfizetés ellenében gyhri éron
és mintegy 15% #rfelemeléssel

csekély navi részletfizetésre

Legujabb kimeritd grammofon és lemes-
jegyzék kivinatra ingyen és bérmentve.

Elek és Tdrsa r.~-t.

Budapest,, IV,, Karoly-kbrat 10. sz.

Gt i

az elsd mnegyedévre kamatmentesen.

| Converl. Jelzdlog sorsjegyre ... 160 K

Hazai Takarékpénzidr sorsjegyre 110 K
Erzsébet Sanalorium sorsjegyre 11 K

| 96 Sziv sorsjegyre . . __ __ 14 K
Bazilika Magyar Olasz v. ker, Oszir, v, ker,-re S
()] 30— 40— o3 62.— K

A kblesBn 2 koronds részletelben tirleszthetd.

Laloghan levd vagy részlz ivre vasarolt
kivaltunk ¢

egyeket 3 nzokra nagyobd kbl
m adunk. — A huzdsokat ellendrizzill,
nyereményrll értesitjiik.

‘Magyar Bankegyesilet R.-T.

Budapest, VI, Teréz-korat 27. sz.

§2(8. sz. Kompot-ial,

Dus valaszték virdgallvanyokban, asztaldiszek, befot-

lestalak-, kavé-, tea-, jour-, likor-, bor- és sor-kesz- pe Arjegyask

letekben, iroasztal- és tl(lhz'myzo-liészl_etek]‘)en, eczel~  jnsven ¢s bérmenive.
és olajtartok, ezukorkosarak, vajtartokban stb. na

RUST es

csaszari ¢és kiralyi udvari szallitok

iparmiivészeti fémaru-gyarak

@yari rakiar : Budapest, IV., Koronaherczeg-u. 5.

Elismert legjobb minfségii china-

Kardcsonyl ujdndékok Argentor-ezfisthol, st itmenkeemes

HETZEL

Tovabbl fickiirletek: Bécs: 1. Kirntnerstrasse 26.,

Argontor-eziist evdeszhozok.

FONTOS: A chinaezist mingségének megitélésénel, nem

' szakembernél, lermészetesen esak a bizalom jatsz-
hat szerepel. A bevéselt «Argentor» név teljes garancziat
nyujt, szolid és tartos mindségert. Ugyeljink bevasdrldsaink-
il tehat mindig ezen gydri védjegyre.

G000, sz, Bydcszkoz.

VII. Marinhilfersteasse 58., Kaiserstrasse 83,
Briinn: Ferdinandsgasse 11.

ORAK,EKSZEREK

eziistnemilek, china-eziist disztargyak

kizarolaglegfinomabb mind-
séghen gyari aron beszerezhelik.

Legujabb angol rendszerii
részletfizetési

médozatok mellett is.

REICH MOR ésFIA
ékszerkészitdk és Grisok
SZEGED 8.

Képes irjegyzék ingyen ésbérmentve.

Kivonat az arjegyzékbol:

DeF «Jorgdr m legjobb pontossagi oras.

Valédi ezfist-cylinder-rem. . __ . ..
Vasuti precziziés 6ra nikkel tokban «Doxa» __

«Jorgés preeziziés ora legjobb és legszolidabb kivitelben 15
valodi rubintkével vagy eziist-tokvan . . — — —

aJorgds pontosségi ora nikkel tokban _ . — .

Valbdi ezfist uri lipez . . o o = = =

16 ébresaty dra nikkel tokban_. . — — — ~ —
Utéingabra 95 czm, hosszu = —

Minden ndlam vhsirolt vagy javitott oraért foltétlen
kezessbget vallalok. — Tulkovetelés teljesen kizarva.

[ éras cs. és kir. tﬁrvényéié-ki hites lgi:csiis;‘ﬁ};-: k-
& szer-, arany- 6s eziistdro-kivitel minden orszigba,

A " BECS, IIL, RENNWEG 75.

Kérje ingyen és bérmentve nagy arjegyzékemel pon-
% tossagi orakrdl gyiri drakon. Sehaffhausen, Tnlaet,
Zenith, Omega, Billodes, Audemars, Longines L razi-
osa, szav. valodi antimagn. anker-ér.i'k,l ﬁ:b kives
9 koronitdl feljebb. Miihelyek uj rakra és javilasokra.
| Barmely kivitelii zsebrdba 80 lillérért uj ruglt teszek.

. JORGO JANOS

Nickel-horgony-remontodr, szines lappal _. K 323

Kiilouleges lapos gavallér- remontoar aczél
vagy nikkel tokban linom fémlappal .

(Népiesen Gloria-eziist) f6m-anker-remontodr,

cziistbzdtt tokban, 3 fedeld . —

« 480

« 470
¢ 6350
« 11-50

« 27—
« 19—
o 20—
« 220
o 12—

’= Modern szerkezetil ‘ i
GEPEK s FORMAK

cementdrnk eldallitasara.

Falazbtégla-gyarto g ek, tetboserép-
gyirté gépek, irtomb-gyarto gépek, lépesd,

. betonesd, etb, formik, terrazzo és Jirda-
lap prések, gnrniioid}{ug: berendezések,
tor

habareskeverik, bk, 8tb.

Dr. Gaspary & Co.

gépgyhira Markranstidt Németorssig.

Kérjiik gydrunkat meglitogatni.

Kocsiarucsarnok

Budanest, IX., Kéztelek-utcza 4.

Megvizsgalta Bool tanar & rendelte a kdzvetlenil

importalt Pe tl‘t()l - Balzsam Ot

amerikai |
mely 3 iiveg elhasznilisa utin végleg megsziintette a hajhulldst,
korpaképzbdést ; a hajat barsonysimiva és hullimossa telte. Szaraz
és siros hajnak. Egy nagy fiveg édra 3 K. — Kaphatd:
PETROVICS DROGERIA Budapest, IV. ker.
Béosi=utoza 2. szam. Siliny utfinzatoktol évakodjunk!

Dvoratsek Gusztav

Budapest, IV. ker.,
] Ferencziek-tere 3.

Lot s Teglcsoh alkalmi aiindckok.

Kristdlyfivegekben: ivd- és asatall-készletok, &

virhgvhzak, kilonfile disztirgyak, Porczelin-

ban: étkezd-, jour-, teds-, k.viés-, mokka és mosdd-

készletek. Modern fliggdlampak. — Zlatnéi
fiveggyarl raktar.

..-"-'r_‘
- -.,;J‘

(Ei=Aly-bazir.)

Rozsnyay

SERAIL
pipere-
killonle-
gessagei

6bhlt, kbzkedvelt és igen eltc;-jedfl szerek — S?x;ail!-
Ges kivald hathsu szeplo ellen, az arczoi lehe-

:ilt'io s(:ml:ﬁ;:mypuhﬁ,vﬁ. teszi, Kis tégely TO fillér, nagy
tégely 1 korona 40 filler. — Serail-créme nappali
haszndlatra 1 korona. Serail-hajszesz hajhollis és
korpaképzbdés ellen Kivild hatisn, Hajnovést eldsegiti.
{ fiveg 1 korona 50 fillér. — Serail-puder. Kitins
ipere-por fehér-, rbzsa- 68 créme szinben. 1 doboz 1 K.

Eamil-'“ 1 drb 80 fillér, = Valdgli epeszap=
pan 1 drb fllér. — Serail-szajviz 1 iveg K 1.50.
Kaphaté Térsk Joézsef gybgyszertariban Budapesten és
Rozsnyay Matyas gybgy&r&ban,&rstmhMg-tér.

kipr

s u ¥ ;
Koézponti fatések
alacsonynyomésu gbz- és melegvizfiltések. Szell6z

berendezések. Kozponti melegvizkészité telepek.

Szaritételepek mindenféle ipari ozélokra.

Eredeti Meidinger-kélyhak

Meidinger tolt6-, szellbziels-, és
szabalyozé kalyhak és kaloriferek

Folytonégo
| (Dauerbrand)
> r
kalyhak
il Legolcsébb fiités. A hideg beall-
taval (egyszeri befiités mellett egész

télen at ég és a szobakban egyen-
letes kellemes meleg).

EISLER és VERTES

Meidinger-kalyhak gydra és koz-
ponti fiitések berendezési val'alata.

Budapest, V1., Andrdssy-ut 41. sz,

Télisport szezon
deczember 15-t61 marczius 15-ig.

A legszebb bob- és rodlipalya uj felvonéval. — Posta. — Tévirda,
Telefon. — Vasutdllomas. Osszekttetés mindenfelé. — Prospekius. >




VASARNAPIUJSAG.

@yodnydrii kardcsonyi és ujévi ajdndékok | | HATATLAN
: egyszeritd]l a legdrigibbig kaphatok i GUMM ISAROK AZ
O os. és kir. Pensége Jézsef fGherczeg kam. szillitéja § | - - - ,

LowSandor

ékszerész és Griasnal
Telefon 62-68,

Budapest, VIIL., Jousetkirut 81[A.

Vidéki megrendelések antosan és lelki'smerete- -
sen lesznck foganatositve. Arjegyzék kivénatra ingyen és bérmeatve,

eYee—eiie—————""

0'SULLIVAN

Angol
bérhutoripar

Bérbutor
szakmihelyek

KENDI ANTAL

Budapest, IV. ker.
Semmelwes-n, 7.8z,

Keleti-féle cs. és kir. szah.

wnqﬁmmﬁb a maga ne-
haskitf, timosst & erdit  clgrengiilt

hoteodanolag oz tartozd Gesses ozikkek
stegapolas a technita legmodernebb
elvei szerint legjutdnyosabb gyiri krak mel-
lebt készittetnek

. 68 kir, smb, sérvkitlk és
KELETI J. nad.:;pipok gyariban
Budapest, IV., Koronaherczeg-u. 17.

Legujabb képes drjegyzék ingyen és bérmentva.
Alapittatott 1878. Telefon 13—76.

i ;ddlg a .régl bér-
M gdegsé ek, a legkiilon-
bazihl: sulyos. irjak
{nearasthenin, - vi néz),
a sapkor, a nbi arczot el-
¢klelenité pattanisok s a
ndl nemi szervek folyi-
= ‘lk lﬁ‘elnel.:—ha';u-
m eged
séﬂ?mkﬂy Grlékil fde-
gen vizekre Yoltunk utalva saviia il (Roncegno

addig ujabban 4 T Levico) hatasosabb, és
konnyebben emészihetdé s manapsig mar, minthogy leg-
clikelobb orvosi tekintélyeink felkaroljik s a fogyasztok
egész serege dieséri hatasait, hazankban csaknem kizd-
rolagos kereselnek orvend. — Egy postalida (7 palaczk)
paradi arsen vastarlalmu gyégyvizel Magyarorsz, Gsszes
postaillomasaira-- 8 X 50 f.~ért bérm. szallit a fGraklar

EDESKUTY L. fitbatsian

Kaphaté minden gyogytirban és meghishatd fisserkereskeddsben,

~ aly kinesiink van, mely
en sarsen-

Angol bérbutor, Ebédls-
székek, irodai karos-
székek fzakezerii gyir-
tdsa. Iiilon osztaly
hasznélt bérbutor mo-
dernizilisara, felfrissi-
tésdre és 1lestésére.
Székatalakitasolk.

Ekszer. Eziist. Ora.

& parmiivéazeti tirgyak, eqyhAzi szerck gyériAron beszerezhe:
tokkészpénz vagy angol rendszerth réssletfizetésre ig
ékszeréss és

et SARGA JANOS Sfsis &

Budapest, IV., Kigy6-tér 5. Kolozsvar, Matyés kirdly-tér 13.

Legdivatosabb karperec

Legszebb kivitelil cztislevioaskortk grammja munkival egyiitt
éraval. dombormivil (Relif) evOeszhdnik 18 ﬂlls...rﬁnln:upmewé«, tz:m: ]E}in'
14 karitos srany . _ 110 E 13, thlcsik, szel ok, kenyérk k, 14& £, kivés, teds sorvieek, jour
14 % + birsgijjal_ :8 & télonilk, puborettek, gy dmdlestllvinyok, esoportos tilak, jardinierek 15 £,
Esfist birsaijjal 16 « Szabad megiekiniés vételhényszer nélkiil. Szabott gydri drak. Képes
Aezél ' — = — M« Grjegyuék ingyen és bérmentve, Vidékre vilaszidkol keszséggel kiildok.

~ (eszely Istudn

Budagest, IV. ker., Vaczi-ntcza 9. szdm.
Téli és nyari

sportczikkek

nagy valasztékban,

A (Rohonezy Columbuss koresolyik és « Achi=
les bokaszijjak» féraktara.

koresolyik, Herekes keresolyak, Jéghockey,

- e BT )
fu!du(mrm’(f"" A eyer, Bobsleigh, Tobbogan, Skeleton,
5‘ Hé- 68 jég-sportsapkak, kestyiik, Swaete=
- rek, héczipik, Ba.l.hn csizmak legjobb
miniségben, Lawn-Tennis, Golf, Crognet,

Football sth, Testedzé szoba-tornaszerek.
Arjegyzék bérmentve kildetik.

ELPUSZTIT-

" Rheuma-, koszvény-,

{ gyvuladisok (s rokenbeteg

M lasu a hdlég-kezelés, Kap-
haték egész testre és kii-

51, szim 1911, 58, évroLvam.

A rheuma uj gyogymodja.

I Oxrvosi holég-Ldazii-

1ék wvallalat.

irzadmaoyok, ideg - zsibak,
idillt esontbdntalmak, iziiled

ségek eseteiben piratlan ha-

ltn minden testrészre. —

A test égelése ¢s minden kel
lemetlen  érzds  elkeriilésével 2 T et
eddig el nem érl hifuk. Minden késriilék pontosan mikédik. Elkiildés clot
orvosi Teliilvizsgalal és orvosi basznalani niasitds.

HatHsos. Tartos.

B Dr. Hofbauer Barna 5%

Oleso.

Bpest, Gydr-u. 24. {5 i

A SOLINGENI AGZELARUGYAR

JHYANE"

f6lerakata Ausztria- A

Magyarorszag részére

MEIXNER N.

Kolozsvar ——

|

szétkiildi az alant abrazolt

uri toalett

\

_darab borolvalészappan elsbrendii
mény gummibél és

Mind a 11 darab -

Gazdag tartalmn drjegyzdkem.
68’ konyhafelszerelési szakmihdl

Megrendelések ezimzendélk: -

" 1Les Alexander:, Mars, Hlfi'kules._ stb. ]
ortszankék, Davosi Rdédli, Flexible |

garniturat

T

wely 41l a kivelkerd 11 trgybdl ; egy finowan fényezelt és horganyozott 90 em
hosszu, 15 cm. fzéles, H'/2 cm. magas, zir 63 kulescsal elzirhaté faszekrény
egy feldllithatd tiikiir, exy finoman élesitett valédi «Hyfnes borotva solingeni
eziistaczélbél, hozzivalé tartéval, B évi jotélldssal, egy fendezij. egy borot-
vAl6 csésze, egy borotvild ecset, egy bajuszkefe, hatlapjan tiikorrel, egy
mindség, pléhdobozban, egy fésii ~ ke-
egy doboz bajuszpedrd. !

osszesen 5 korona. _

az aczéldiszniifru, ékszer-, hiztartisi
kivipatra ingyen és bérmentve.

MEIXNER N. Kolozsvar.

 folytonégdk

Egészségl szempontbél
legkitindbb rendszer.

‘Pl[ﬂO'ﬁ :

az uj rendszer,
~fiHésh szakma terén dveken
--ﬂ-ﬁﬂﬁl«mml‘nm

Fortuna

Ringeisen Testvérek, Budapest, Hold-utcza 21,

Franklin-Térsulat nyomdéja. Budapest I_\} +» hagyetem ntauy 4. gg,

59,87, 1911, (58, EVFOLTAM) | ' BUDAPEST, DECZEMBER 24.

Szerkeszldségi iroda: IV. V-:Erm::;_;yn-ut_cza et
IV. Egyetem-uteza 4.

HOITSY PAL.

Egész évre _ _ 20 korona.
Féldvre — .. — 10 korona. negyedevenként 1 koronsval

Negyedédvre _

A «Vildgkrénikd»-val Kilfoldi elbfizetésekhez a postailag meg-

hatarozott viteldij is esatolandé.

Kia {6hivatal:

A BETHLEHEMI COSILLAG. — Kacsidny Odén rajss.






